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GB DESCRIPTION

CoNoA~LDE

Spray nozzle

Water filling inlet

Steam burst button

Spray button

Variable steam control
Handle

Swiveling cord protector
Heel rest

Indicator light
Half-transparent water tank
Temperature control dial
Self-cleaning button
Soleplate with ceramic coating
Beaker

BG ONMUCAHUE

1. PasnpbckBaTten

2. OtBOp 3a cunBaHe Ha Boaa

3. byTtoH 3a napa

4. bByTOH 3a pasnpbCckBaHe

5. Perynatop 3a nogaBaHe Ha
napa

6. [Opbxka

7. 3awuTeH MeXaHU3bM Ha
kabena oT HenpaBuUHO
HaBvBaHe

8. [leta

9. CaerTeL nHgukaTop 3a
HarpsiBaHe

10. TlMonynpo3spayeH pe3epBoap 3a
BoAa

11. Tepmoperynatop

12. ByTOH 3a CamMOCTOATENHO
noyncTBaHe

13. OcHoBa C KepaM1UyHO
nokpuTune

14. Yawa

UA onuc

1. Po3b6puskyBay

2. OtBip 4N HanoOBHEHHS1 BOOOD

3. KHonka BignaptoBaHHs

4.  KHonka po3bpu3kyBaHHs

5.  Perynsitop cTyneHns
BiAnaploBaHHA

6. Pyuka

7. LapHip Ans 3axucTy WHypa
Bifj MepeKkpyyyBaHHS

8. [Tatka npackn

9. CaiTnosun iHaMKaTop Harpisy

10. Hanisnpo3opwuii pesepsyap
ans soam

11. TepmoperynaTtop

12. KHoMKa caMOOYMLLIEHHS

13. TlipowBsa 3 kepamiyHUM
NOKPUTTAM

14. CrakaH
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RUS YCTPOUCTBO U3AENUA

NoohrwbE

B ©©

11.
12.
13.

14.

0.

PasbpeisrnBatens

OTBepcTre ANs HanonHeHUs BoAon
KHonka oTnapmBaHus

KHonka pa3bpbi3ruBaHus
PerynaTtop ctenexu otnapuBaHus
Pyuka

LapHup ans 3awmThbl WHypa oT
nepekpy4mMBaHms

MaTka yTiora

CBeTOBOM UHAMKATOP Harpesa
[NonynpospayHbii pesepByap ons
BOAbI

TepmoperynsTtop

KHonka camooumncTkm

MopowBa ¢ kepammyeckum
NOKPbITUEM

CrakaH

SCG onuc

NoogkwdbpE

10.
11.
12.

13.
14.

Mpckanuua

OTBOp 32 NonykwaBake BOAOM
Lyrme rnavawa napom

[yrme pacnpckaBama
PerynaTop rmayara napom
Opwka

3rnob 3a 3aWwTnUTy NPUKIbLYYHOT
kabna of 3aneTrbaBaka
MeTnua nerne

CBETNOCHU UHAMKATOP rpejara
MonynpoBuaHu pe3epBoap 3a Boay
TepmoperynaTop

[yrme 3a aytomatcko
npeyvwhasame

OcHoBa ca kepaMU4KnM Criojem
LWorba

LV APRAKSTS

NoogkwbdpE

B2 ©ox

11.
12.
13.
14.

Slacinatajs

Atvérums ddens ielieSanai

Tvaika poga

Udens smidzinasanas poga
Tvaika pakapes regulators
Rokturis

Sarnirs aizsardzibai pret elektrovada
sagrieSanos

Gludekla péda

Uzsildisanas gaismas indikators
Puscaurspidigs ddens rezervuara
vacins

Termoregulators

Pasattiridanas poga

Pamatne ar keramisko parklajumu
Glazite
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CZ POPIS

NookrwhpE

©o®

10.
11.
12.
13.

14.

RozpraSovani

Otvor pro plnéni vodou
Tlagitko napafovani
Tlagitko pro rozprasovani
Regulator mnozstvi pary
Rukojet

Kloub pro ochranu kabelu
pfed pfekroucenim

Pata Zehlicky

Svételny ukazatel nahfivani
Poloprahledny zasobnik na
vodu

Reguléator teploty

Tlagitko pro samocdisténi
Dolni ¢ast s keramickym
povrchem

Pohar

EST KIRJELDUS

Nouo,rwdbE

B2 ©x

11.
12.
13.
14.

Pihusti

Vee sissevooluava
Aurujoa nupp
Pihustusnupp
Aururegulaator

Kaepide

Juhtme Ulekeeramisvastane
kaitseliigend

Toetustald
Kuumenduse méargutuli
Poollébipaistev
veereservuaar
Termoregulaator
Isepuhastumise nupp
Keraamilise kattega tald
Klaas

LT APRASYMAS

BOooNorODE

12.

13.
14.

PurkStuvas

Vandens jpylimo anga
Garinimo mygtukas
PurkStuvo mygtukas
Garinimo lygio reguliatorius
Rankena

Sukiojamas elektros laidas
Laidynés kulnas

|kaitimo Sviesos indikatorius
Pusiau skaidrus vandens
rezervuaras
Termoreguliatorius
Savaiminio iSsivalymo
mygtukas

Keramikinis padas
Matavimo indelis
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H LEIRAS KZ CUMATTAMA SL STAVBA VYROBKU
1. Permetftjo 1. LWawbipaTtkbiw 1. Postrekovaé
2. Vizfeltolté rés 2. Cy TonTblpyfa apHanfaH Tecik 2. Otvor pre plnenie vodou
3. G6zfuvoe gomb 3. BynaHgblpy HOKaThbI 3. Tlac¢idlo naparovania
4.  Permetfjé gomb 4.  Cy bypkyre apHanfaH HokaT 4. Tlacgidlo postrekovania
5. Gézfokozat-szabalyozé 5. Bynanablpy A9peXeciH peTTerill 5. Regulator naparovania
6. Fogantyu 6. TyTka 6. Ergonomicky tvarovana
7.  Forg0 vezeték-védd 7. Baypabl opanbin KeTyAeH KopfFayFa rukovat pre vlozenie
8. Vasal6talp apHanfaH Tornca 7. Poistka pre ochranu Snary
9. Melegedési jelz6lampa 8.  YTIiKTiH ekweci proti prekrdcaniu
10. Félig atlatszo viztartaly 9.  KbI3yablH XapblKTbl MHAUKATOPbI 8. Péata Zehlicky
11. Hoémérséklet-szabalyzé 10. Cyra apHanfaH KyHripT pesepByap 9. Svetelny indikator zohriatia
12. Ontisztitasi gomb 11. TepmopeTTeriw 10. Priehfadna nadoba na vodu
13. Keramia bevonatu talp 12. ©OgsiH-e3i Tazanay HokaTbl 11. Regulator teploty
14. Pohar. 13. Kepamuika xabbiHbIMEH yNTaH 12. Zehliaca plocha

14. CrakaH 13. Podrazka s keramickym

povlakom
14. Pohér
mm
150
120
220-240 V ~ 50 Hz 2200-2400 W 1.1/1.25kg
300
14
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read the instruction manual before use and save it for future references.

¢ Before the first switching on check that voltage indicated on the rating label corresponds to the mains voltage in

your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Use the steam iron only for its intended use.

Do not use outdoors or in damp area.

Do not immerse the steam iron and cord in water or other liquids.

Never pull the cord while disconnecting from the power outlet; instead, grasp the plug only and pull to disconnect.

Do not allow the cord to touch sharp edges and hot surfaces.

Always unplug the steam iron from the power supply when filling with water or emptying and when not in use.

Do not operate the steam iron with damaged cord or plug, or after the appliance malfunctions, or has been

dropped or damaged in any manner. To avoid risk of electric shock, do not disassemble the steam iron; take it to

a service center for examination, repair or mechanical adjustment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the iron unattended while hot or connected or on an ironing board.

If ironing is interrupted, stand the iron on heel rest only, do not place the steam iron on metal or rough surfaces.

CAUTION: To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage appliance on the same circuit.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

¢ The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

BEFORE THE FIRST USE

e Some parts of the steam iron have been slightly greased and as a result the iron may slightly smoke when
switched on for the first time. After a short time this will cease.

¢ Remove protection cover from the soleplate and clean it with a soft cloth.

HOW TO USE

SETTING TEMPERATURE

¢ Always check whether a label with ironing instructions is attached to an article to be ironed. Follow these
instructions in all cases.

e Turn the temperature control dial round to set the appropriate temperature indicated in ironing instructions or on
fabric label.

LABEL TYPE OF TEXTILE
%/\ Do not iron this article
. Synthetics, Nylon, Acrylics, Polyester, Rayon
oo Wool, Silk
Cotton, Linen
(D Maximum temperature (Steam
1!l
ECO For all types of textile except synthetic fabric

¢ Insert the mains plug into the wall socket. The indicator light will turn on.

e When the indicator light goes out you may start ironing

e If you set the temperature control to lower setting after ironing at a high temperature, it is not recommended to
iron before the pilot light switches on again.

WATER TANK FILLING

e Unplug the iron before filling the water tank.

¢ Hold the steam iron in horizontal position.

¢ Slowly pour water through the water inlet.

¢ Do not fill higher than mark on the water tank, in order to avoid water spilling.

e The opening which is used for pouring water should be closed when the iron is in use.

o Always unplug the iron from the power socket when refilling the water reservoir.

NOTE: Your steam iron is designed to use tap water. However, if the water is very hard, it is advisable to use
distilled water.

NOTE: Do not use chemically de-limed or perfumed water.

NOTE: If you have too hard water,it is advisable to use only distilled or demineralized water.

e The water tank should be emptied after each use.

SPRAYING

¢ As long as there is enough water in the water tank, you may use the spray button at any temperature setting
during steam or dry ironing.

¢ Press the spray button several times to activate the pump while you are ironing.

www.scarlett.ru 4 SC-SI30EO01
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STEAM IRONING

e With the unit unplugged, fill the steam iron with water.

e Stand the steam iron on its heel rest in an upright position on an iron-safe surface and plug in.

e Set the temperature control dial to the “ss" or “eee” position.

e When the indicator light is off, the steam iron has reached desired temperature.

¢ Set the variable steam control to the desired position.

e When finished, turn the temperature dial counterclockwise to the minimum position and unplug the appliance
from the power supply.

CAUTION: Avoid coming in contact with ejected steam.

DRY IRONING

e The steam iron can be used on the dry setting with or without water in the water tank, however it is best to avoid
having the water tank full while dry ironing.

e Turn the variable steam control to the minimum positionm.

CAUTION: If the steam iron has been used for a long time, it is hot and there is no water. Do not refill it with water
until the steam iron cools down.

BURST OF STEAM

e The burst of steam feature provides additional steam for removing stubborn wrinkles.

e Turn the temperature control dial to the “s” or “ese” position.

e Turn the variable steam control to the maximum position@.

¢ Press the powerful steam button to release the burst of steam.

NOTE: To prevent water leakage from the soleplate, do not keep the powerful steam button pressed for more than
5 seconds.

NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time, because the iron will
cool.

VERTICAL STEAM

e Ensure that there is enough water in the water tank.

e Stand the steam iron on its heel rest on an iron-safe surface and plug it.

e Set the temperature control dial and variable steam control to their maximum positions.

¢ Hold the iron vertically and press the steam burst button, an intense steam will be ejected from the soleplate.

ANTI-DRIP FUNCTION

e The ‘Anti-drop’ function prevents water spills and helps avoid the blotches on the fabric which may appear when
the iron works at low temperatures.

ANTI-CALC FUNCTION

¢ Your steam iron has anti-calc function that protects your appliance from scale.

WHEN YOU FINISHED IRONING

e Set the temperature dial to the minimum position.

e Remove the mains plug from the wall socket.

AUTOMATIC TURN-OFF

¢ This function turns the iron off automatically if the iron remains in horizontal position for more than 30 seconds or
if the iron stands vertically for more than 10-15 minutes. This function completely eliminates the risk of fire.

CARE AND CLEANING

¢ Before cleaning the steam iron ensure it is unplugged from the power supply and has completely cooled down.

¢ Do not use abrasive cleaners.

SELF-CLEANING

¢ Fill water reservoir up to the maximum level and then close it.

e Set the temperature control to its maximum position.

e Insert the main plug into the wall socket.

¢ Allow the iron to heat up until the indicator light goes out.

¢ Holding the iron horizontally over the sink then change the steam control to the maximum positionm and press
the self-cleaning button.

¢ Boiling water and steam will be ejected from the holes in soleplate with Impurities washed out. Rock the iron
forwards and backwards during this operation.

¢ Repeat self-cleaning if you notice that much impurity has been washed out.

e Move the iron over an old (preferably) piece of cloth. This to ensure that the soleplate will be dry during storage.

STORAGE

¢ Unplug the appliance from the power supply, empty the water tank (do it after each use) and allow the steam iron
to cool down completely.

e Wrap the cord around the heel rest.

e To protect the soleplate, place the steam iron in an upright position on its heel rest.
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NIS] PYKOBOLOCTBO MO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3ONACHOCTH

e BHymaTeneHO npounTante AaHHy MHCTPYKUMIO Nepen aKkcnnyartaumen npubopa Bo n3bexaHne nonomMok npu
ncnonb3oBaHun. HenpasunbHoe obpallieHne MOXET NPUBECTM K MONIOMKe U3Aenusi, HAHECTU MaTepmanbHbIn
ywep6 nnv NpyYnHUTL Bpea 340POBbI0 NONb30BaTeNS.

¢ [lepen nepBoHayarnbHbIM BKIOYEHMEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT JIM TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM,

yKa3aHHbIe Ha n3genun, napameTpam 3feKTpoceTw.

Mcnonb3oBaTb TONbLKO B B6bITOBLIX Lensax. [Mpnbop He npeaHasHayeH Ans NpOMbILLNIEHHOrO NPUMEHEHNS.

He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHWUA UMK B YCNOBUSIX MOBLILLEHHOW BMAXHOCTMW.

Mpu oTkNOYeHNN Npnbopa OT CETU NUTaHUSA OEPXKUTECH PYKOW 3a BUIIKY, HE TAHWUTE 3a LUHYP NUTaHUS.

Cnepaute 3a TeMm, 4YTObbI LUHYP NUTAHWUSI HE Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M FOPsiYMX MOBEPXHOCTEWN.

Bcerga oTkntovarTe npnbop OT 3NEKTPOCETU, ECNM OH HE UCMONb3YeTCH, a Takke nepesa 3anvBoM UK CIIMBOM

BOAbI.

¢ Bo usbexaHne nopaxeHUst aNeKTpuYeckMM TOKOM U BO3ropaHusi, He NorpyxanTte npubop Ui WHYpP NUTaHUs B
BOAY unu gpyrue xuakoctn. Ecnn a1o npounsowno, HE BEPUTECD 3a n3genve, HemeaneHHO OTKIOYMTE ero ot
anekTpoceTn n obpatutecb B CepBUCHBIN LEHTP A1 MPOBEPKMU.

¢ [1py noBpexaeHnm WHypa NUTaHNs ero 3ameHy, BO n3bexaHne onacHOCTU, AOMMKEH NPOM3BOAMTL U3FOTOBUTESb
WU YNONTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHbIN LIEHTP, UMW aHANOMM4YHbIN KBanM@UUMPOBaHHbIN NepcoHarn.

¢ [1pnbop He NpegHasHaveH Anst UICNOMb30BaHMsA nuuamMu (BKNYasa aetemn) ¢ NOHMKEHHbIMU (PU3NYECKUMMU,
YYBCTBEHHBIMW UMM YMCTBEHHbLIMU CMIOCOOHOCTAMU Wi NPU OTCYTCTBMU Y HUX OMbITa UNN 3HAHWIA, ECITN OHU He
HaxoAsaTcs Nof KOHTPOSEM UK HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 MCnonb3oBaHuy Npubopa NUuLoM, OTBETCTBEHHBIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

e [leTn JOMKHbI HAXOAMTBLCS NOA KOHTPOSIEM A1 HEAOMNYLLEHUS Urpbl C NPUOOpOoM.

e YTIOr He JoMmKeH ObITb 63 NpMcMOoTpa, NOKa OH MOAKIHYEH K CETU NUTAHWS.

¢ B nepepbiBax npu rmaxeHun cTaBbTe YTHOM TONBKO Ha NATKY. He pekoMmeHayeTca CTaBUTb €ro Ha MeTannmyeckue
WNN LLIEPOXOBATbIE MOBEPXHOCTW.

¢ Bo BpeMs rmaxxeHus v B nepepbiBax MeXA4y HAM YTHOT AOSMKEH HAXOAUTLCA Ha YCTONYMBON MOBEPXHOCTU

¢ BHUMAHWE: Bo n3bexaHne neperpysku cetv NUTaHUs, He NoAKINioYanTe yTior OAHOBPEMEHHO C APYrMMU
MOLLHbIMW 311EKTpOonpuMbopamMm K OQHOW 1 TOM XXe JIMHUKN SNEKTPOCETH.

o Ecnu nspgenve HekoTopoe BpeMs Haxoamnoch npu Temnepatype Huwke 0°C, nepe BKIOYEHNEM €ro cnegyeT
BblAepXXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MEHee 2 4YacoB.

¢ [1pon3BoanTenb ocTaBnseT 3a cobon npaBo 6e3 4ONONHUTENBHOIO YBEAOMITEHNSI BHOCUTb HE3HAYUTESIbHbIE
N3MEHEHNST B KOHCTPYKLMIO U3LENWs, KapAuHanbHO He BNMsiloLmne Ha ero 6e3onacHoCTb, paboTocnocoBHOCTL U
dYHKLUNOHANBHOCTb.

NnoAroToBKA

e Ha HekoTopble geTanu yTiora npu M3rotToBrneHum Gbina HaHeCeHa cmaska, No3TOMY Npy NepBOHaYasibHOM
BKITHOYEHUN YTHOT MOXET HEMHOIO ObIMUTbL. Yepe3 HEKOTOpOoe BpeMsi AblM UCHE3HET.

e CHMMWTE 3alUTHBIN Yexon ¢ paboyeit NOBEPXHOCTU U NPOTPUTE €€ MSTKOM TKaHbHO.

PABOTA

TEMIMEPATYPHbBIE PEXXUMbI

¢ [Nepen Havanom paboTel yoeanTeck, 4TO Ha U3genuu, Kotopoe Bbl cobrpaeTech rmMagnTb, UMEETCs APIbIK C
yKasaHusaMMn no obpaboTke 3TOro KOHKPETHOIO U3OENNS; HEYKOCHUTENBHO NPUAEPKNBANTECH UX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B NOJIOXKEHWE, COOTBETCTBYIOLLEE TUMY TKAHWU, KOTOPYO Bbl cobrpaeTech rmaanTb:

3HAYOK TUMN TKAHU
& W3penne rmagnte He pekoMeHayeTcs
. CuHTeTuka, HennoH, Akpun, MNMonuactep, Buckosa
oo LWepcTb, Wenk
Xnonok, J1éx
{ﬁb MakcumanbsHas Temnepartypa (oTnapuBaHue)
ECO [ns Bcex BMOoOB TKaHWN, KPOME CUHTETUKN

¢ [logkntounTe yTIOr K 3neKkTpoceTn. 3aroputcs CBETOBOM UHAMKATOP Harpesa.

e Korga nHankaTop noracHeT, MOXHO HaunHaTb rNaguThb.

e Ecnv npw rmnaxeHnn Bbl ycTaHOBMAM MEHbLUYIO TEMNEpaTypy, TO npexae, Yem npogoskarbe paboTy,
pekomMeHayeTCst 4oXOaTbCs, Korga 3aropyMTcs MHAMKaToOp Harpesa.

HAMOJIHEHWNE PE3SEPBYAPA 414 BOObI

e [lepen 3anuMBoM BOAbl OTKIIOYMUTE YTIOT OT 3MNEKTPOCETHU.

¢ [locTaBbTe yTHOr rOPU3OHTarNbLHO (Ha NoAOLWBY).

e AKKypaTHO 3arente Bogy B pe3epByap.

¢ Bo usbexaHune nepenonHeHns He HanvBanTe BOAY BbilLe OTMETKM «Max» Ha pe3epByape.

BHUMAHMWE: YTior paccunTaH Ha UCnonb3oBaHMe BOAOMNpPoBoAHOM Boabl. O4HaKko NpeanoyTuTenbHee 3annBathb
OYULLIEHHYIO BOAY, OCOBEHHO, ecrn BOOONPOBOAHAS CMULLKOM XECTKas.

e He 3anuBawTte B pe3epByap XMMUYECKMN YMATYEHHYIO BOAY U HE NCMONb3yNTe apoMaTuaunpyoLimne gobasku.

e Ecnv BogonpoBogHasi Boga CrvLIKOM >XeCTKasl, 3anMBanTe TOMbKO AUCTUNNIMPOBAHHYIO UMK
OeMVHepann3oBaHHYHo.
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e OTBepcTME ANd 3anofHeHNs BOAOW He AOMKHO BbiTb OTKPbLITEIM NPY MOMIb30BaHUN YTHOTOM.

¢ [1pn NOBTOPHOM 3anosiHEHMM pe3epByapa BOAOW Bcerga OTKNoYanTe yTor OT 3f1IeKTPoCceTn

¢ B koHue paboTbl Bcerga Heob6xoaMMOo NOMHOCTLIO yAansaTh BOAY U3 pe3epByapa.

BHUMAHME: lNMocne cnvea BOAbl M3 OCTbIBLUEro YTHora, yCTaHOBUTE €ro BEPTUKAIbHO (Ha MATKY) U BKIHOYUTE Ha
2 MUHYTbI B peXume MakCcMManbHOro Harpesa, Nocrne Yero OTKMYUTE YTHOM OT ANIEKTPOCETMU.

PA3BPbI3I'MBAHNE

¢ Pa3bpbi3rnBaHne MOXHO NPUMEHATL Npu Nto6oM pexnme paboTbl, ecnn B pe3epByape JOCTaTOYHO BOAbI.

e [Ina 3TOro HECKOMbKO pa3 HaXXMUTE KHOMKY pa3bpbl3rMBaHus.

OTMNAPVUBAHUE

o OTKMOUMTE YTIOT OT ANEKTPOCETU 1 HAnNenTe B pesepsyap BOAY.

¢ [locTaBbTe yTIOr BEPTUKANbHO Ha MMaaurbHY0 AOCKY M NMOAKIHYMTE K 9NEKTPOCETH.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B NOMOXKEHUE “e” UMK “ooe”,

e [loxguTech, Noka NoracHeT MHAMKATOp Harpesa, T.e. byaeT AOCTUrHyTa yCTaHOBMNEHHasa TeMneparTypa.

e YCTaHOBUTE perynaTtop CTeneHn oTnapmMBaHns B HY>KHOE MOMNOXEHNE.

¢ [locne okoH4YaHus paboTbl NepeBeanTe TEPMOPENYNATOP B MUHMMAIIBHOE MOSTOXKEHME «MiNx» U OTKIIOYUTE YTHOr
OT 3NEeKTPOCETHU.

BHUMAHMWE: Bo nsdexaHne 0XX0roe He A0MycKanTe KOHTaKTa C NapoM, BbIXOAALLUM M3 COMNe Ha NoAoLBeE yTiora.

CYXOE MAXXEHUE

e Bbl MOXeTe rmagnTb B CyXOM pexume, Aaxe ecnu pesepsyap 3anonHeH sogon. OaHako npy NpogormKUTENbHOM
paboTe B 9TOM peXnMe He peKkOMEHAYEeTCsl HanMBaThb B pe3epByap CIIULLKOM MHOMO BOAbI.

e YCTaHOBUTE peryndaTtop CTeneHn oTnapmeaHns B MUHUMarbHOE NonoxeHume “IK,

BHUMAHMUE: Ecnn Bo BpeMs paboTbl Bam HeobxoamMmo npumMeHuTb OTnapuBaHue, a B pe3epByape HET BOAbl,
OTKINIOYUTE YTIOr OT ANEKTPOCETU U NOAOXKANTE, NOKA OH OCThIHET, U NULLIL 3aTeM 3anuBanTe BOAY.

MAPOBOW YOAP

e OTa PyHKUMS CNYXMUT ANs AONONHUTENBHOW Pa3oBoK nNofadn napa npu pasrnaxvBaHny CUNBHO CMATbIX
Y4YaCTKOB TKaHMW.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYSIATOP B MOSIOXKEHUE “o¢” UMK “eoo”,

e YCTaHOBWUTE PErynsaTop CTeneHn 0TNapuBaHus B MakCUMarnbHOe nonoxermne i,

e Haxxmute KHOMKy oTnapmBaHus.

TNPUMEYAHWVE: Bo n3bexxaHue BbiTEKaHMS BOAbI U3 NApOBbIX OTBEPCTUIA, HE YAEPKMBaANTE KHOMKY OTNapuBaHust
HaxkaTtou aonblie 5 cekyHA.

MNMPUMEYAHUWE: He HaxnmanTe KHOMNKY oTnapuBaHust bonee 3 pas noapsia, MHade yTior OCThIHET.

BEPTUKAJIbBHOE OTNAPVBAHNE

e Y6eauTtech, 4TO B pe3epByape JOCTAaTOYHO BOAbI.

e [logknounTe YTIOT K ANEKTPOCETU M NOCTaBbTE €ro BEPTUKAITBHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP U PerynaTop cTeneHu oTnapmBaHUs B MakCUMarnsHOE NosnoXeHune.

e [lepxxa yTior BepTUKarbHO, HAXXMUTE KHOMKY OTNapuBaHus.

SYHKUMA SAWLNUTBI OT NOOTEKAHUNA « AHTUKATTA»

o ODyHKUMA «aHTUKanNNsa», nomoraeT usbexaTb NogTekaHne Boabl 1 0Opa3oBaHWe pa3BOAOB Ha TKaHuW, Npu paboTe
yTiOra Ha HU3KMX TemnepaTypax.

OYHKLWA ANTI — CALC

e YTior ocHaweH cpyHkumen ANTI-CALC gns 3awmtel OT 06pa3oBaHUs HAKUMNN.

3ABEPLLEHUME PABOTHI

e YCTaHOBWUTE TEPMOPETYNATOP B MUHMMAIIbHOE MOSTOXEHME «Min.

e OTKMOUUTE YTIOT OT ANEKTPOCETMU.

ABTOMATUYECKOE OTKITKOYEHUE

e [laHHaa dyHKUMSA NO3BONSET OTKMNIOYATb YTION aBTOMaTUYECKW, €CNN OH OCTAeTCsl HENOABWMXHbLIM B
ropmn3oHTanbLHOM nosoxeHun 6onee 30 cekyH UM B BEPTUKaNbHOM nonoxeHun 6onee 10-15 MuHyT. Tem
CaMbIM MOSTHOCTBIO UCKIOYAETCs BO3MOXHOCTb BO3HVKHOBEHWSA MoXapa.

OYUCTKA N YX0o[a

e [lepep o4ncTKOM yTiora y6eamTech, YTO OH OTKIIOYEH OT 3MEKTPOCETU N NOSTHOCTLIO OCThIS.

e He ucnonb3ynte Ans o4MCTKU NoAoLLBbl abpa3nBHbIE YACTSALLME CPEACTBA.

CAMOOQUYUCTKA

e HanonHute pesepByap Anst BOAbl 4O MAaKCMMaribHON OTMETKN, 3aTEM 3aKPOMTE KPbILLKY.

YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP B MaKCMMaIibHOE MOSTOXEHME «Max».

MoaknouunTe yTIOr K CETU NUTaHUS.

Mopoxaute, noka NOracHET MHOVKATOP HarpeBa.

Hepxa yTior ropnaoHTanbHO Hag PakoBMHOW, YCTAHOBUTE PETYNATOP CTEMNEHW OTNApUBaHNS B MakCMMarbHoe

nonoxetue SIP 1 HaxmuTe KHOMKY CaMOOUYUCTKMN.

Bbixogswme u3 conen nap u kungawas Boga yaanst 3arpsasHeHust. [py aTom pekomeHayeTCsl NoKavymMBaThb yTior

Bnepea—Hasag.

e [1pn CMNbHOM 3arpsi3HEHUN yTiIora peKOMeHAYEeTCH NOBTOPUTb LIMKIM CAMOOYNUCTKMU.

e UT06bI BbICYLLIUTE NOAOLLBY YTHOra, MPOrNaabTe KYCOK HEHY)KHOW TKaHu.

XPAHEHUE

o OTKNIOUMTE YTIOT OT ANEKTPOCETU, yaanuTe u3 pesepeyapa Bogy U JanTe emy NOMHOCTbIO OCTbITb.
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e HamoTanTe WHYp NUTaHns BOKPYr OCHOBaHWUSA yTHora.
¢ YT06bI HE MOBpeamnTb pabouyto MOBEPXHOCTb, XPaHUTE YTHOT BEPTUKANbHO.

NAVOD K POUZITI

BEZPECTNOSTNi POKYNY

o Peclivé si prectéte tento pokyn k pouziti pro zamezeni poSkozeni pfistroje. Nespravné pouzivani mize vést
k poskozeni pfistroje, zpusobit $kodu majetku nebo zdravi uzivatele.

e Pred prvnim pouzitim spotfebic¢e zkontrolujte, zda technické Gidaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

elektricke sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi¢ neni uréen pro priimyslové ucely.

Pouzivejte spotiebi€ pouze ve vnitfnich prostorach a nepouzivejte za podminek zvySené vihkosti.

Neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

PFi vytahovani sitového kabelu jej uchopte za zastréku a netahejte za kabel.

Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate, a také pfed nalévanim a

vylévanim vody.

e Spotfebi¢ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

e Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotiebi¢em.

¢ Pri poSkozeni pfivodni $idry jeji vyménu, pro zamezeni nebezpedi, musi provadét vyrobce nebo jim
zplnomocnéné servisni stfedisko, nebo obdobny kvalifikovany personal.

¢ Nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem nebo zastrékou, a také po tom, co byl v kontaktu s

tekutinami, spadl nebo byl poSkozen jakymkoliv jinym zplsobem. Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem

nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na servisni stfediska.

Nedovolujte, aby déti pouzivaly spotfebi€, a davejte vétsi pozor pfi praci v blizkosti déti.

Nikdy nenechavejte zapnuty nebo horky spotfebi¢ bez dozoru, zejména na Zehlicim prkénku.

O prestavkach stavte zehlicku pouze na patu. Nedoporucujeme ji stavit na kovové nebo drsné povrchy.

UPOZORNENI: Pro zamezeni pretizeni napajeci sit&, nepfipojujte Zehlicku sougasné s jinymi vykonnymi

elektrickymi pfistroji do stejné linky elektrické sité.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

PRIPRAVA K PRACI

o Nékteré detaily zehlicky byly pfi vyrobé namazany, a proto pfi prvnim zapnuti zehlicka mize trochu koufit. Za
néjakou dobu kouf zmizi.

e Sejméte ohranné pouzdro z zehliciho povrchu a utfete povrch jemnym hadrem.

PROVOZ

TEPLOTNI REZIMY

o NeZ zaénéte Zehleni pfekontrolujte, Ze vyrobek, ktery se chystate Zehlit, ma &titek, na némz jsou uvedeny pokyny
k obsluze tohoto konkretniho vyrobku, a pfesné je dodrzujte.

o Nastavte regulator teploty do polohy, kterd odpovida druhu latky, kterou se chystéate Zehlit:
ZNAMENKO DRUH LATKY
%/\ Nedoporucujeme Zehlit tento vyrobek

. Syntetické vlakno, Nylon, Akryl, Polyestr, Viskéza
oo VIna, Hedvabi
ooe Bavlna, Len

{ﬁ?) Maximalni teplota (napafrovani)

ECO V3echny druhy latek kromé syntetickych

¢ PFipojte Zehlicku do elektrické sité. Rozsviti se svételny ukazatel nahfivani.

e Kdyz ukazatel zhasne, mlzete zacit zehleni.

¢ Jestlize jste nastavili menSi teplotu, nez budete v praci pokracovat, poCkejte, az se rozsviti svételny ukazatel
nahfivani.

PLNENI ZASOBNIKU NA VODU

¢ Pfed nalévanim vody odpojte ZehliCku od elektrické sité.

e Postavte zehlicku vodorovné (na zehlici plochu).

e Opatrné naléjte vodu do zasobniku.

e Pro zamezeni pfelévani nenalévejte vodu vyse rysky na zasobniku.

e Otvor pro plnéni vodou by nemél byt otevieny pfi pouziti Zehli¢ky.

¢ PFi doplhovani nadrze vodou, vzdy odpojte zehlicku od zdroje elektrického proudu.

UPOZORNENI: Zehli¢ka je uréena pro pouziti s vodovodni vodou. Je lepsi v3ak nalévat &isténou vodu, zejména v
pfipadé je-li voda pfilis tvrda.
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¢ Nelijte do nadoby chemicky zmékcenou vodu a nepouzivejte aromatickych pfisad.

¢ Je-li voda z vodovodu pfili§ tvrda, nalévejte do nadoby pouze destillovanou nebo demineralizovanou vodou.

» Po ukonCeni Zehleni vzdy vylévejte vSechnu vodu ze zasobniku.

ROZPRASOVANI

e RozpraSovani se da pouzit v jakémkoliv provoznim rezimu, pokud je v zdsobniku dostatek vody.

* Pro to nékolikrat stisknéte tlaCitko rozprasovani.

NAPAROVANI

Odpojte zehlicku od elektrické sité a nalijte vodu do zasobniku.

Dejte Zehlicku do vertikalni polohy na Zehlici prkno a pFipojte do elektrické sité.

Nastavte regulator teploty do polohy “ee” nebo “ses”.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne, tzn. Ze zvolend teplota je dosazena.

Nastavte regulator mnozstvi pary do potiebné polohy.

Po ukonceni zehleni vratte regulator teploty do minimaini polohy a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

UPOZORNENI: Pro zamezeni spalenin se vyhybejte kontaktu s parou vychéazejici z otvoru na zehlici ploSe.

SUCHE ZEHLENI

e Muzete Zehlit v suchém rezimu, i kdyz je zasobnik na vodu piny. Pfi dlouhém Zehleni v tomto rezimu nenalévejte
do zasobniku mnoho vody.

* Nastavte regulator mnozstvi pary do minimalni polohy ?ﬁk

UPOZORNENI: Je-li tfeba za Zehleni pouZit napafovani a v zdsobniku neni voda, vytdhnéte zastréku ze zasuvky,
pockejte, az zehlicka vychladne, a teprve potom nalévejte vodu.

PARNI RAZ

e Tato funkce je ur€ena pro dodate€nou jednorazovou dodavku pary pfi Zehleni velmi pomackanych latek.

o Nastavte regulator teploty do polohy “s” nebo “ses”.

o Nastavte regulator mnozstvi pary do potfebné polohy@.

» Stisknéte tlaCitko naparovani.

UPOZORNENI. Aby voda nevytékala z parovych otvord, tlacte na tlacitko naparfovani maximalné 5 vtefin.

UPOZORNENI: Nestiskejte tlagitko odpafovani vice nez tfikrat za sebou, jinak Vam Zehli¢ka brzo vychladne.

VERTIKALNI PARA

¢ Prekontrolujte, ze v zasobniku je dostatek vody.

¢ Pripojte Zehli¢ku do elektrické sité a postavte ji vertikalné.

¢ Nastavte regulator teploty a regulator mnoZzstvi pary do maximalni polohy.

e Drzte Zehli¢ku vertikalné a stisknéte tlacitko naparovani.

ZASTAVENI KAPANI

¢ Funkce "Anti-krlipé&je" pomaha zabranit tniku vody a vzniku skvrn na materialu pfi Zehleni pfi nizkych teplotach.

FUNKCE ANTI — CALC

o Zehliéka je vybavena funkci ANTI-CALC pro ochranu proti vapnéni.

UKONCENI PRACE

¢ Nastavte regulator teploty do minimalni polohy.

» Odpojte Zehlicku od elektrické site.

AUTOMATICKE VYPNUTI

e Tato funkce umozriuje automatické vypnuti zehli¢ky, pokud zlstava stat ve vodorovné poloze po dobu delSi nez
30 vtefin nebo ve svislé poloze po dobu 10-15 minut. Tim se zcela vylu€uje mozZnost poZaru.

e Funkce "Anti-kripéje" pomaha zabranit Gniku vody a vzniku skvrn na materialu pfi zehleni pfi nizkych teplotach.

CISTENI A UDRZBA

o Nez zacnéte Cistit zehliCku prekontrolujte, zda je odpojena od elektrické sité a uplné vychladla.

 Nepouzivejte pro Cisténi Zehlici plochy brusici Cistici prostredky.

SAMOCISTENI

Nalijte do zasobniku vodu do maximalni rysky a zavrete viko.

Nastavte regulator teploty do maximalni polohy.

Pfipojte zehlicku do elektrické sité.

Pockejte, az svételny ukazatel nahfivani zhasne.

Drzte Zehlicku nad umyvadlem horizontalné, nastavte regulator napafovani do maximalni polohy@ a stisknéte

tlaCitko samocisténi.

¢ Para a voda vychazejici z otvor( odstrani Spinu. Houpejte pfitom Zehli¢ku dopfedu-dozadu.

¢ P¥i silném za$pinéni ZehliCky opakujte cely cyklus samocidténi od zacatku.

Aby Zehlici plocha vyschla, vyzehlete kousek néjakeho hadru.

SKLADOVANI

¢ Odpojte Zehlicku od elektrické sité, vylijte ze zasobniku vodu a nechte Zehli¢ku, aby upIné vychladla.

¢ Ovijte napajeci kabel kolem zakladny Zehli¢ky.

e Pro zamezeni poSkozeni zehlici plochy, uschovavejte zehlicku vertikalné.
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PBHKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMSA

NMPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

e [IpoyeTeTe BHUMATENHO PHLKOBOACTBOTO 3a eKcnnoaTaums 1 ro saanaseTte no-HataTbK Npu Bb3HWKBaHe Ha
eBeHTyanHu Bbnpocu. HenpasunHa ekcnnoatauus Ha ypeda Moxe Aa JoBefe 00 Hem3npaBHOCTU B paboTaTa
MY UK Aa NPUYNHN 34PaBOCIOBHN LLETU.

e [1pean NbpBOTO N3MOM3BaHe Ha ypeda nNpoBepeTe, Aany NOCOYEHOTO Ha feneHKaTa ¢ TEXHUYECKN

XapakTepucTUKn 3axpaHBaHe Ha Bawara 10Tua cboTBETCTBa Ha 3axpaHBaHeTo Ha BawaTta mpexa.

FOTuATa e npegHasHaveHa camo 3a gomaluHa ynotpeba. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO U3Non3BaHe.

He n3nonaeaiTte M3genMeTo HaBbH UMW B YCMOBUSA C NOBULLEHA BIAXXHOCT.

Huvikora He noTansanTe 1OTUATA, kabena unu wencena BbB BOAa UMW APYTY TEYHOCTH.

Mpun nsknouBaHe Ha TUATa U3TerneTe Wencena oT KOHTakTa, a He AbprnanTe kabena.

Cnepete, kabenbT fa He MMHaBa Nokpav OCTPU BIMU U ropeLLmn NpeamMeTu.

dypHaTa He TpsibBa fa ce ynpaBnsBa OT Xopa (BKNIOYUTENHO AeLa) C NOHMXKeHU U3NYEeCKn, CETUBHU NN

YMCTBEHW CMOCOBHOCTH, UIN OT NMLA, KOUTO HEe MpUTeXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWUS M OMUT, ako Te3u Nuua He ca

noa Haa3op UMy He ca MHCTPYKTUPaHW OTHOCHO M3NON3BaHETO Ha (pypHaTa oT ApYro nvue, OTroBapsLo 3a

TAxHaTa 6e3onacHoCT.

Heuata He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu 40 ypHaTa n He TpsabBa Aa UM ce paspellaBa Aa UrpasT C Hesl.

¢ B Te3u cnyyan, korato 3axpaHBawmAaT kaben e noBpeaeH, ¢ uen nsbsarsaHe Ha PUCKOBY CUTyauuu,
3axpaHBalmAT kaben TpsbBa ga 6bae 3amMeHeH OT NPOM3BOAMTENS UMM OTOPU3NPaH LEHTBP 3a obcnyxBaHe,
Unu ot KBanuduumpaH cneumanucr.

e BuHaru nskniousanTe ypega oT KOHTaKT, ako He ro nonssare, a CbLUO Taka npeam cuneaHe unu n3nueaHe Ha
BoAa.

e He nonssanTe ypeda c noBpedeH Luencen unu kaben, CbLLo Taka ako MMa HAKakBa HepeJoBHOCT B paboTaTta My
unmn camnaT ypesd e passaneH. He nonssante oTusaTta crneg nagaHeTo 1, a CbLO Taka ako Ta e uMarna gonvp go
BMNaXHW noBbpxHocTW. C uen npegoTBpaTaBaHe Ha TOKOB yAap HUKOra He pasrrnobssanTte ypega
caMocCTodATeNnHo. 3a OTCTpaHsBaHe Ha NoBpean UK 3a KOHCynTaunm ce obbpHeTe B Han-6nm3knsi cepBm3eH
LEeHTBP.

¢ He paspelwaBante geuaTta ga ekcrnoatvparT oTusaTa u ocobeHo BHMMaBanTe ako nsnonssaTte ypega 6nuso go
TAX.

¢ He ocTtaBavTe 6e3 Hag30p BKITKOYEHA OTUSA UMK CTOsILLA Ha AbCKa 3a rnajeHe.

o KoraTto ypeabT He ce n3nonsea, NocTaBAnTe ro camo Ha netata. He cnarante 1oTuaTa Bbpxy MeTanHu unm
rpanasu NOBBLPXHOCTH.

¢ BHMMAHWE: C uen npepoTBpaTtsaBaHe HaToBapBaHe Ha BalwiaTta enektpuyecka Mpexa He ekcnnoaTtmpanTte
I0TUATa 3ae4HOo C Apyrv ypeau, Kouto xap4aT MHOrO TOK.

e AKO M3genueTo M3BECTHO Bpeme ce e Hamnpano npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeau ga ro BKAKYUTE, TO
TpsAbBa ga npecTou Ha cTaviHa TemnepaTtypa He No-mMarnko oT 2 yaca.

¢ [1pon3BoaMTENAT CM 3ana3Ba NpaBoTo 6e3 AONbAHWUTENHO YyBEAOMIIEHME Aa BHACH HE3HAUYNTENHN MPOMEHM B
KOHCTPYKUMATA Ta Ha M3O0eNneTo, KaTo CbLUUTE A He BNUAST KapOuHanHo BbpXy HeroBata ©e3onacHocT,
paboTocnocoBbHOCT 1 PYHKLMOHAMHOCT.

NnoAaroToOBKA 3A EKCIMNINOATALUA

e Hsakown yacTtu Ha toTusita ca 6munm obpaboTeHn cbC cMasBaLlyn Macna 1 Npu NbpBOTO M3MON3BaHe, MOXe Aa ce
nosiBu mMarko nywek. Cneg HAKONKO MUHYTU TOW LLie U3YE3HE.

o CgarneTe npegnassawus kanbd oT paboTHaTa NOBBPXHOCT Ha l0TuATa U 9 3abbpLueTe ¢ MeKo napuanye.

EKCNNOATALUA HA YPEOA

TEMIMEPATYPHW PEXXUMU

o [Npeau ga 3anoyHeTe rnageHeTo npoyeTeTe BHUMATENHO yMbTBAHE 3a TO3M TWUM NnaT, KOWTO Le rnaguTte.
3agbIPKUTENHO criegBanTe ymbTBaHETO.

e Harnacete Tepmoperynartopa B CbOTBETCTBME C TUNa Ha Nnarta, KOWTO e rnagure:

BENEXKA TUN NJIIATOBE
ﬁ [(mageHe He ce npenopbyBa
. WM3KyCTBEHWM TbKaHW, HANITOH, NONNecTep, BUCKO3a, akpwn
oo BbnHa, KonpuHa
Mamyk, JleH
(ﬁ?) MakcumanHa Temnepatypa (napa)
ECO 3a BCUYKM BNOOBE NNnaToBe, OCBEH CUHTETUYHU

e BknioyeTe ypepaa B KoHTaKT. TpsibBa 4a cBeTHE MHAMKATOPBLT 3a HarpsiBaHe.

o KoraTo nHOMKaTOp®T Lie U3racHe, MOXeTe Ja 3anoysaTe paboTa.

e AKo Nno BpeMe Ha rnafeHe cte nsbpanu no-marnka Temneparypa oT HeobxoamMmara, To Nnpeav Aa 3anovyHeTe
paboTa, us4akanTe, JOKaTO MHOMKATOP 3a HarpsiBaHe e CBEeTHE.

3AIMBbJIBAHE HA PESEPBOAPA C BOJA

e MpoBepeTe, ypeabT Aa € U3KIIYEH OT KOHTAKT Npeau cuneaHe Ha Boga.

e CrioxeTe ype[a B XOPU3OHTAsHO MOSOXeHWe Ha paboTHaTa NMoBbPXHOCT.

e BHumaTenHo cuneTe Boga B pe3epsoap.
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¢ Hukora He 3anbnBanTe ypeda Cc BoAa noseve oT 0TOENA3aHOTO HUBO Ha pe3epBoapa.

¢ [lpn excnnoaTtaums Ha OTUSATa OTBOPBLT 3a 3aMbiiBaHe C BoAda He TpsibBa Oa e OTBOPEH.

¢ [1px NOBTOPHO 3anMbiBaHe Ha pe3epBoapa C BoAa BUHAru U3kniovsaTe loTUsTa OT enekTpuyeckata Mpexa.

BHUMAHMWE: 3a nbnHeHe Ha pe3epBoapa Ha BawaTa toTusi, MoXeTe fa cunete oOMKHOBEHa BOAa OT YellMa.
Obauye, ako umaTte TBbpAa, BapoBUTa BoAa, MOXETe Aa U3Mon3BaTe AeCTUMpaHa UM MuHeparnHa Boga.

e He 3anuBaiiTe B pe3epBoapa XMMNYECKN OMEKOTEHA BoAa 1 HE N3non3sante apomatmanpawiy obaBku.

e Ako Balwarta Boga OT YyellmMa e MHOro BapoBuTa, 3anveanTte caMmo gectunvpaHa unv geMmHepanusmpaHa soaa.

¢ B kpas Ha ekcnnoaTtauus Ha ypeaa BMHarn usnueanTe ocTaTbLM Ha Boga OT pe3epBoap.

PA3MNPBCKBAHE

e PasnpbckBaHe MOXe [a ce U3nornsea fnpu pasnuyHu TemnepaTypu, 4oKaTo B pe3epBoapa uma JOocTaTbyHOo BoAa.

¢ 3a aKTMBM3MpaHe Ha Ta3u pyHKUMst HaTUCcHeTe OyTOHa 3a pasnpbCKBaHe.

MAPA

e /3knodeTe ypeda OT KOHTAKT M 3amnbiiHETE pe3epBoapa Cc Boaa.

e [locTaBeTe OTMATA B XOPU3OHTAIHO NOMOXEHME Ha neTaTa BbpXy AbCKa 3a rMajeHe 1 BKIOYETE S B KOHTAKT.

o CrioxeTe TepMmoperyrnaTopa B NMOJIOKEHNE “oo” UM “oee”,

e /34akanTe HAKOMKO MUHYTK, [OKATO Le Ce U3KMNI0YM MHAMKATOPBLT 3a HarpsiBaHe Ha loTuaTa. ToBa 03Ha4vaBa, 4e

I0TUSATa e 3aTonneHa Ao nogxoasiuiara Temneparypa.

MocTaBeTe perynatopa Ha napa B HEO6XOAMMOTO MOSTOXKEHME.

Cneg kaTo cTe NpUKIIoYUNK rMageHeTo, 3aBbpTMTe TepMoperynaTtopa B MMHMMAanHO MOMOXEHNE U U3KITHYMTe

ypeaa OT KOHTaKT.

BHUMAHMWE: He gokocBanTe napa, KOsSiTo U3nusa 4ype3 oTBOpu Ha paboTHaTa NOBbLPXHOCT, TS € MHOro ropeLya.

CYXO INMAOEHE

e Bue moxeTe ga nonsBaTte pexuM Ha Cyxo rnageHe, gaxe, ako pe3epBoapbT € nbreH ¢ Boga. Obauve, He ce
npenopbyBa Aa 3anbiiBaTe pe3epBoapa C MHOro BoAa, ako Le rnagunte 6e3 Hesd Abrro Bpeme.

e 3aBbpTETE perynaTtopa 3a nogaBaHe Ha napa B MMHMMAarHO NonoXxeHue lﬁk

BHUMAHME: Ako no Bpeme Ha paboTa TpsbBa Aa MMHETE B peXnM Ha napa, a B pesepBoapa HaMa Boaa,
n3yakamTe, AOKATO ypeabT Lie U3CTMHE U Ccref TOBa 3anbliHETe pe3epBoapa.

YOAPHA MAPA

e Tasu (pyHkUMA oBe3neyaBa AOMbIHMTENHA Napa U NoMara Ha rinageHe Ha MHOro cMaykaHu Hella.

e [locTaBeTe TepMoperynaropa B NMOSIOXKEHNE “o¢” UK “eos”,

e 3aBbpTeTE perynaTtopa 3a nogaBaHe Ha napa B MakCMMarHo nonoxerme i,

e 3a nyckaHe Ha ygapHa napa HaTucHeTe OyToHa 3a nogaBaHe Ha napa.

SABEJIEXKKA: C uen npegoTtepaTsaABaHe Ha n3TMdaHe Ha BoAa Ype3 OTBOpM Ha paboTHaTa NOBbLPXHOCT, APbXTE
OyTOHa 3a NnogaBaHe napa HaTUCHAaT He NoBeYe OT 5 cekyHau.

SABEJIEXKKA: He HaTuckanTe 6yToHa Ha nofaBaHe Ha napa He rnoseve oT 3 MbTW e4uH Crea Apyr, nHade iTusata
Obp30 We N3CTUHe.

BEPTUKAJTHA MAPA

¢ [NpoBepeTe, ganu B pesepsoapa Mma OCTaTb4yHO BoAa.

e BkrnitoyeTe ypena B KOHTAKT M IO CIIOXETEe BbB BEPTUKASTHO NOSOXEHME.,

¢ [locTaBeTe Tepmoperynaropa u perynartopa 3a nogaBaHe Ha napa B MakCMMarHO NonoXeHue.

e [IpbXTe 10TUATA BB BEPTUKANHO NOSOXEHUe, HaTuCcHeTe ByToHa 3a nogaBaHe Ha napa.

OYHKLUNA 3A SALLUNTA OT N3TUYHAHE HA KATIKA

o DyHKUMA «aHTUKanka» nomara 3a npenoTBpaTsBaHE Ha M3TUYaHE Ha BojaTa M obpasyBaHe Ha MeTHa BbpXy
nnarta, npu pabota Ha OTUATa NPU HUCKN TeMMepaTypu.

OYHKLWA ANTI - CALC

¢ lOTuATa nma cneuunanHa yHkums ANTI-CALC cpewty obpasyBaHe Ha BOAEH KaMbK.

MPUKITIOYBAHE HA EKCIJIOATALMNA

e 3aBbpTeTE TEPMOpErynaropa B MMHUMAIHO NOSIOXEHNE.

o V3kntoveTe 1oTnATa OT KOHTAaKT.

ABTOMATUYHO N3KIKOYBAHE

e [lageHaTta oyHKUMSA NO3BONSABA OTUATA Aa Ce U3KMYBA aBTOMATUYECKM, KOraTo TS Ce Hamupa HEMOABMXKHO B
XOPU3OHTanNHO nosnoxeHue nosee oT 30 cekyHan M BbB BepTUKanHo noseyve ot 10-15 mMuHyTn. o0 TakbB HAYMH
Bb3MOXXHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha NoXap ce U3Kn4yBa n3usano.

NMOYNCTBAHE U NOOAOPBXKA

¢ [1pean nouncTBaHe Ha ypena NpoBepeTe, Janu ITUATa € U3KIYeHa OT KOoHTakT. KOTusaTa Tpsibea ga u3ctuHe
HamMbIHO.

¢ 3a n3aMmMBaHETO Ha ypeda He Nons3eanTe gpackalliy MUANHW npenaparu.

CAMOCTOATEJIHO NMOYNCTBAHE

e 3anbnHeTe pe3epBoapa ¢ Boga 40 MakcMmarHo HMBO, Nocne 3aTBOpEeTe Kanaka.

¢ [locTaBeTe Tepmoperynaropa B MakCUMarHo NonoxeHue.

BknioyeTe ypeaa B KOHTaKT.

M3yakanTe, 4OKaToO M3racHe MHAMKATOPBLT 3a HarpsisaHe.

CnoxeTe ypefa XOpuU3oHTanHo Hag MMBKa, Nocne 3aBbpTeTe perynaropa 3a nojaBaHe Ha napa B MakcMMarnHo

nonoxeHnetill’ n HaTUCHeTe ByTOHa 3a CaMOCTOATEITHO NMOYUCTBAHE.
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e Bpsna Boga 1 napa e 3ano4yHaT Aa uanuMaar Ypes oTBopuTe Ha paboTHaTa NOBBbPXHOCT. KOTNEH KaMbk K
3aMbpcsBaHUS Llle U3naA3aT 3aedHo ¢ Boda. [pemecTBaiiTe 10TUATa Hasad-Hanpeg npu nsTnuyaHe Ha sBoaa.
e [loBTOpETE NpoLeca 3a CaMOCTOATENHO NOYMCTBAHE OLLE BEAHBX, aKo I0TUATa € CUMHO 3aMbpceHa.
e 3abbplueTe paboTHaTa NOBBLPXHOCT Ha IOTUATA C HAKAKBO HEMoTpeGHo napuanye (Unu ro uarnagete).
CBbXPAHABAHE
e M3knioyeTe ypena oT KOHTAKT. ManeiTe BogaTta oT pesepBoapa v usyakaiTe, ypeabT Aa U3CTUHE HaMbITHO.
e HamortaiiTe kabGena okomno JonHaTta 4YacT Ha lTuATa.
e 3a 3awWwuTa Ha paboTHaTa NOBBbPXHOCT OT NoBpean, APbXKTe ypeda BbB BEPTUKANHO MOMOXEHME.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

o LllaHoBHu nokyneus! Mu BasyHi Bam 3a npupbaHHa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Tta gosipy go
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiICTb Ta HagilHy poboTy CBOEi NpoayKLii 3a yMOBMU AOTPUMAaHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aH1X B MOCIOHUKY 3 ekcrnyaTadii.

e TepmiH cnyx6u Bnupoby Toproeoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nodyToBux noTpeb
Ta OOTPUMaHHSA MpaBuil KOPUCTYBAHHA, HaBeAeHWX B MOCIBHMKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (ABa) poku 3 OHS
nepepadvi Bupoby kopuctyBadeBi. BupobHuK 3BepTae yBary KOpuUCTyBauyiB, WO Yy pasi JOTPUMAHHS LMX YMOB,
TEPMiH cnyx6n BMpoby MoXe 3HauYHO NePEeBULLUTM BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXXHO NMpounTanTe AaHy iIHCTPYKLIiO Nepen ekcnnyaTauieto npunaay, Wwob 3anobirtv nonomMok npu
BMKOPUCTOBYBaHHI. HEBipHE BUKOPUCTaHHS MOXe MPU3BECTU 40 MOSIOMKM BUPOOY, 3aB4aTn MaTtepianbHOi BTpaTh
YK LWKOOW 300POB’I0 KOpUCTYBaya.

e [lepen nepLumMM BMUKaHHAM NepEBIpTe, UM BiAMNOBIAATb TEXHIUHI XapakTepUCTMKN BUPOBY, NO3HAYeHi Ha
Haninui, napameTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopuctoBysaTtu Tinbku y nobyTi. MNpunag He npusHavyeHnin ons BUpoGHNYOro BUKOPUCTaHHS.

¢ He BukopucTOoBYyBaTU NO3a NPUMILLLEHHAMM YM B YMOBaX NiABULLEHOI BOSOrOCTi.

¢ He 3aHyptoiTe npunag Ta WHYpP XUBNEHHSA Y BOAY Y iHLWI piguHMN.

e [1py BUMUKaHHI Npunagy 3 Mepexi TpUManTecs pyko 3a BUIIKY, HE TATHITb 3a LUHYP.

e CTexXTe 3a TUM, LLOOK LLHYP XUBMEHHS] HE TOPKABCS FOCTPUX KPaNoK UM rapsiimx NOBEPXOHb.

e 3aBxau BMMMKaWTe Npunag 3 Mepexi, AKWo BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS, a TakoX nepeq 3anvBaHHAM Ta 31IMBOM
BOAWN.

e [lpynag He Npu3HayYeHMn AN BUKOPUCTaHHSA ocobamMm (BKMoYaoun giten) 3i 3HMKEHUMN iSUYHUMK, YYTTEBUMN
abo po3ymoBumMM 3ai6HOCTAMM abo y pasi BigCyTHOCTI Y HUX oNuTY abo 3HaHb, AKLLO BOHM HE 3HAX0OATLCS Nia
KOHTporneM abo He NPOIHCTPYKTOBaHi MPO BUKOPUCTaHHS nNpunagy ocoboto, Wwo Bignosigae 3a ix 6esnexy.

o [1iT NOBMHHI 3HAXOAMUTUCH Nif KOHTPOMNEM, 348 HeAOMNYLLEHHS irop 3 NpunagoMm.

¢ Y pasi nowwKomKeHHS kabento XXMBMNEHHS, KOro 3aMiHy, 3 MeTO 3anobiraHHs HebeaneLi, MOBUHEH BUKOHYBaTH
BMPOBHKK ab0 YyNOBHOBaXKEHWUW iM CEpBICHUI LIeHTP, abo aHanoriYHMn KBanigikoBaHWM nepcoHan.

e He BukopucTOBYINTE Npynag 3 NOLWKOKEHNM LLHYPOM XUBMEHHS Y/ BUIKOKD, @ TaKoX MNicnsi BNAUBY pPigyvH,
nagiHHA 4n 6yab-aknx ywkomkeHb. o6 3anobirtu BpaXeHHA enekTpuyYHMM CTPYMOM, He HamaramTecs
CaMOCTIiiHO po36upaTi UM peMOHTYBaTK Npunag, Npy HeobxigHOCTI 3BepTanTecsa 40 CEPBICHOrO LEHTPY.

e He posBontoiiTe QiTAM KOPUCTyBaTUCA Npackoto Ta OyabTe 0cobnMBO yBaXHi, SKLLO NpautoeTe y 6e3nocepeHin
ONU3bKOCTI Big HUX.

¢ He 3anuwarite BBIMKHEHY 41 rapsa4y npacky 6e3 Harnsgy, ocobnmMBo Ha NpacyBarnbHiv AOLUL,.

¢ B nepepsax npu npacyBaHHi CTaHOBITb Npacky TiNbkn Ha M’ATKY. He cnig cTaBuTh 1Oro Ha MeTanesi Yy LUOPCTKi
NOBEPXHI.

e YBAIA: LLIo6 3anobirTn nepeBaHTaXXeHHS eNekTpoMepeXi, He BMUKanTe npunag BOAHOYAC 3 iHLMMU NOTY>XHUMMU
enekTponpunagamu 4o OgHiel niHii enekrpomepexi.

o OGnagHaHH4A Bignosigae Bumoram TexHIYHOro pernameHTy oOMexXeHHS BUKOPUCTaHHS AesKnx Hebe3neuHnx
PEYOBUH B €MEKTPUYHOMY Ta €MEKTPOHHOMY OBragHaHHi.

¢ Akwo BMPIO gesdkun yac 3Haxoamscd npu Temnepatypi Hwk4ve 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM OO Chnifg, BUTPUMAaTKH y
KiMHaTi He MeHLle 2 roguvH.

¢ BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 404aTKOBOro NOBIAOMITEHHS] BHOCUTU HE3HAYHI 3MIHW 4O KOHCTPYKUi
BMpODOY, L0 KapAMHanbHO He BMMBAOTb Ha Noro 6e3neky, npauesgaTHICTb Ta PyHKLUIOHAMbHICTb.

niaroToBKA

o [lesiki petani npacku npu BUpooneHHi 6ynu amalleHi, ToMy nig Yac NepLioro BMMKaHHS Npacka MoXe 3nerka
anmitn. Hesabapom gum 3HUKHE.

¢ 3HIMiTb 3aXMCHUI Yoxon 3 pobOYOi MOBEPXHI Ta MPOTPITL i M’AKOK TKAHUHOIO.

EKCNNYATALUIA

TEMIMEPATYPHI PEXKUMU

e [lepen novatkom poboTH NepekoHanTecs, Wo Ha BMpOOLi, skun Bu maeTe npacyeaTty, € ApnvK 3 ykasiBkamm no
00pobLi LIbOro KOHKPETHOro BUPOBY; HEYXMUIBHO OOTPUMYMTECS iX.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP A0 NOo3uuii, BignosigHOT TMNY TKaHUHK, Ky Bu maeTe npacysaTu:
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3HAYO0K TN TKAHUHU
R Bupi6 npacysaTtu He BapTo
. CwuHteTuka, HennoH, Akpin, Monunactp, Bickosa
oo BosHa, LLloBk
ooe baBoBHa, JIbOH
{ﬁb MakcumanbHa Temnepartypa (BianaproBaHHs)
ECO [lns BCix BUAIB TKAHWH, OKPIiM CUHTETUKM

e [ligkntoumTe Npacky 4o enekTpoMepexi. 3acBiTUTLCA CBITNOBUIA IHONKATOP HarpiBy.

e Konu iHgukaTop 3racHe, MOXHa noYyMHaTy npacyBaTu.

¢ Akwo nig vyac npacyBaHHA Bu BCTaHOBUNM MeHLLY TemnepaTtypy, TO NepLU, HiXX NPoAO0BXyBaTH poboTy, BapTo
JouekaTtncsd, NoKn He 3acBITUTLCS iHAMKATOP Harpisy.

HAMNOBHEHHA PE3SEPBYAPA 114 BOAN

¢ [lonepen 3anvBy BOAM BiOKMOUNTE NPacKy 3 eNeKTpoMepexi.

¢ [locTaBTe npacKy ropu3oHTanbHO (Ha NigoLwsy).

e AKypaTHO 3anuinTe BOAY Y pe3epByap.

¢ LLlo6bn 3anobirtn nepenoBHEHHS, HE HanNMBanUTe BOAY BULLE MITKM Ha pe3epByapi.

e OTBip A4Nd 3aNOBHEHHS BOOOK HE MOBUHEH BYTW BiKPUTMM Mif, YaCc BUKOPUCTAHHS Mpacku.

¢ [1py NOBTOPHOMY 3aMOBHEHHI pe3epByapa BOAOK 3aBXAM BUMMKAWTE NpackKy Big eNekTpoMepexi.

YBAIA: Tpacka po3paxoBaHa Ha BUKOPUCTaHHSA BOAONPOBOAHOI BOAW. Ane Kpalle 3anmBaTi OYmLLEHY BOAY,
0Ccob6nMBO, AKLO BOOONPOBOAHA OYXXe XOopCTKa.

e He 3anuBawTe y pesepsyap XiMi4YHO NOM'sIKLLIEHY BOAY Ta HE CMOXMBaAWTE apoMaTm3aTopiB.

¢ FKW0 BOOOMNPOBIAHA BOAA 3aHAATO XXOPCTKa, 3anvBanTe TiNbKM QUCTUnboBaHy abo AemiHepanisoBaHy BOAY.

e HanpukiHui poboTu 3aBxam HeobXigHO LinkoM BUOansaTu BOAy 3 pe3epsByapa.

PO3BEPN3KYBAHHA

e P0o36pun3kyBaHHs MOXHa 3aCTOCOBYBaTU Npu Byab-aKoMy pexumi poboTu, SKLLO Y pe3epByapi 40CTaTHbLO BOAM.

o [Ins uboro gekinbka pasiB HAaTUCHITb KHOMKY pO30pn3KyBaHHS.

BIONAPKOBAHHA

¢ Bigkniounte npacky 3 enekTpomMepexi Ta HanunTe y pesepeyap BoAy.

¢ [locTaBTe Npacky BepTUKanbHO Ha NpacyBanbHy AOLIKY Ta MigKNoYMTe 0O eNEeKTpOMepexi.

o [lepeBeniTb TEPMOPErynaAToOp A0 NO3NLLT “eo” yp “ees”,

Hoyekanteckb, NOKM 3racHe iHaQWkaTop Harpisy, T.6. Oyae gocsarHyTa yctaHoBMneHa Temneparypa.

e YCTaHOBUTE PErynaTop CTYMNeHs BignaptoBaHHS y NOTPIOHY no3uito.

e HanpukiHui poboTn nepeseniTb TepMOperynaTop 40 MiHiManbHOI No3uLil Ta BUMKHITb NPacky 3 enekTpoMepexi.

YBATA: o6 3anobirtu onikiB, He AonycKkanTe KOHTaKTY i3 napoto, L0 BUXOAUTb 3 COMEN Ha MigoLwBi Npacku.

CYXE MNMPACYBAHHA

e By MoXxeTe npacyBaTu y CyXOMy PEXUMI, HaBiTb SIKLLIO pe3epByap 3anoBHeHU Bogot. OgHak npu AoBrin poboTi
B LIbOMY PEXMMi HE Crig HanvBaTu y pe3epByap Ayxe 6arato Boau.

e YCTaHOBUTE PErynsaTop CTyrneHs BignapioBaHHS Y MiHiManbHy nosumuio “IK,

YBATIA: Akwo nig yac poboTn HeobXxigHO 3acTocyBaTu BignaploBaHHs, a B pe3epByapi HeMae Bogu, BigknounTe
npacky 3 efnekTpomMepexi Ta goYyekanTecs, NOKM BOHA OCTUTHE, i TiNbKM NOTIM 3anuBanTe BOAY.

MAPOBW YOAP

o Lla pyHKUis 3aCTOCOBYETLCA ANA 4O4ATKOBOI pa3oBol Nofgayun napu Nnpu po3npacoByBaHHI Ayxe 3iM'ATUX MiCLib.

e YCTaHOBUTE TEPMOPETYNATOP Y NO3ULLILD “o¢” U “eee”.

e YCTaHOBUTE PErynaTop CTYMNEHIO BiANapoBaHHS y MakCcumarnbHy nosmu,iro@.

e HaTWCHITb KHOMKY BignaproBaHHs.

YBATA: o6 3anobirt BUTikaHHSA BOAM 3 NapoOBMX OTBOPIB, YTPUMYMTE KHOMKY BianaptoBaHHS HATUCHEHOI He
JOBLUE HiXK 5 CeKkyHa,.

TPUMITKA: He HaTuckalTe KHOMNKY BignaptoBaHHA 6inblu HiX 3 pa3u nigpsa, iHakwe npacka LWBUAKO OXOSOHE.

BEPTUKAJIbHE BIOMNAPKOBAHHA

o [lepekoHanTecs, WO B pe3epByapi 4OCTaTHbO BOAMW.

o BBiMKHITb Npacky A0 enekTpomepexi Ta NnocTasTe i BepTMKanbHO.

e YCTaHOBUTE TEPMOPErYNATOP Ta PErynaTop CTyNeHs BiAnaploBaHHS Y MakCUMaribHy No3uLLito.

e Tpymatoum Npacky BepTMKanbHO, HATUCHITb KHOMKY Nodayn napw.

OYHKUIA SAXUCTY BIA MIATIKAHHA «<AHTUKPAMNA»

o DyHKUiA «aHTMKpanns», gonomarae 3anobirtu niaTikaHHI BOAM Ta BUHUMKHEHHIO PO3BOAIB Ha TKaHWHI, Nig 4vac
pobOTU Mpacky Ha HU3bKUX TeMMepaTypax.

®YHKUIA ANTI — CALC

e [1packa obnagHaHa dyHkuieto ANTI-CALC ans 3axucTy Big YTBOPEHHST HAKMMYy.

3ABEPLUEHHA POBOTU

e YCTaHOBWUTE perynarop temnepaTtypu y MiHiManbHy nosuito.

e Bigkniounte npacky 3 enekrpomepexi.
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ABTOMATUYHE BUMKHEHHA

e Lls dyHKUis 0O3BONSE BUMUKATU NPACKy aBTOMATUYHO, SIKLLIO BOHA 3anuLLIAETbCs HEPYXOMOIO B
ropm3oHTanbHomy nonoxeHHi goswe 30 cekyHa abo y BepTukansHOMY nonoxeHHi goswe 10-15 xsunuH. Tum
CaMMM MOBHICTIO BUKINIOYAE MOXIUBICTb BUHUKHEHHS MOXEXI.

OYULWLEHHA TA Ooorndn

¢ [lepeq o4MLLEHHAM Npacku NepeKkoHanTecs, WO BOHA BiOKIMHOYEHa 3 eNTeKTPOMEpPEXi Ta MOBHICTIO OCTUIIa.

¢ He BUKOpPUCTOBYINTE OIS OYMLLEHHS MiOLWBK abpasnBHi YncTaYi 3acobu.

CAMOOYULLEHHA

e HanoBHiTb pe3epByap AN BOAM A0 MaKCUManbHOI MiTKW, NOTIM 3aKPUATE KPULLIKY.

e YCTaHOBWUTE TEPMOPETYNATOP Y MakcumarbHy no3suuito.

o [MigkntounTe npacky 4O ENEKTpoOMepeEXi.

o [louekantecs, NOKN 3racHe iHOUKATOP HarpiBy.

e Tpumaroum npacky ropM3oHTanbHO Hag PakOBUHOW, YCTAHOBUTE PErynsaTop nogayv napu y MakcumarnbHy
no3uuito“ili’ Ta HATUCHITb KHOMKY CaMOOYMULLEHHS.

e [lapa Ta okpin, Buxogsa4i 3 conen, BUAansTb 3adpymkeHHsa. [Npu uboMy BapTO NOXMTYBATKN NpackKy ynepeq ta
Hasag.

e [1pu cMnbHOMY 3aBpyaXKeHHi Npackv BapTO MOBTOPUTU LIMKIT CAMOOYUCTKM.

e o6 BucyIMTK NigoLWBY Npacku, nonpacynTe LWMaToK HENOTPIOHOT TKAHWHM.

3BEPEXXEHHA

¢ Bigkniounte npacky 3 enektpomepexi, BuaaniTb 3 pesepByapa Bogy Ta JanTe il NOBHICTIO OCTUTHYTH.

e HamoTanTe LWHyp XMBNEHHS JOBKOMA OCHOBMW NPackul.

e LLlobun He yikoanTn pobouy noBepxHto, 3bepiranTe npacky BepTUKanbHO.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

e [1a ce usberHe kBapene ypehaja TOKOM HEroBOI MCKOpULLITaBaHa, NaXXrbUBO NPOYNTAjTE YMYTCTBO 3@ PYKOBaH-E.
HenpaBunHo pykoBawe MOXe JOBECTU A0 KBapeHa NpoM3BOA4a, HAHETU MaTepujanHy WTeTy U NPUYUHUTH
LITETY 34paBIby OHOra KO KOPUCTU NPOM3BOA.

e [Ipe NpBO yKIbyyYere NPoOBEPUTE Aa NN TEXHUYKE KapaKTepucTrke Nponssoaa, HasHadeHe Ha HanenHuum,

oprosapajy napaMeTpuma enekTpuyHe Mpexe.

Kopuctutn camo y gomahuHcTBy. Ypehaj Huje HaMereH 3a NponsBoamsy.

He Kopuctutn Hanorby nnu y ycrnosmma ca nosehaHom BnaxHowwhy Basgyxa.

He ctaBmajTe ypehaj u npukrbydHu kaben y Bogy vunu y apyre TE4HOCTW.

MpunukoM nckreyunBama ypehaja n3 Mpexe Hanajawa He ByLuUTe Kaben Hero ytukau.

Ma3ute ga NpuKkIbyyYHN kaben He JOTakHe OLWTpe nBuue unn Bpyhe NoBpLUVHE.

YBek nckibyumTe ypehaj u3 Mpexe Hanajakba kag ra He KopucTuTe, a Takohe npe nonykwasakba Unu n3nesama

BOAE.

¢ [lehHunuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbydyjyhu u geuy) ca ymaweHuM Usnykum, YynHUM UM MEHTannHUM
cnocobHocTma nnm ocobe koje Hemajy ogrosapajyhe 3Hawe U UCKYCTBO akO HUCY NOA HaA30poOM nuua
3a0yKeHuX 3a HKxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta Nnua HUCY Jana ynyTcrea o ynotpebu nehHuue.

¢ [leuy Tpeba Hag3npaTtu n He Tpeba um 403BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHmLom.

¢ [1a 6u ce n3berne onacHocTK y crnyyajy owtehewa kabna, owtehenn kabn Tpeba ga 3ameHn nponssohay,
oBnawheHn cepBuC UM CTPYHHO Nuue.

¢ He kopuctute ypehaj ca owteheHum kabnom munu ytukadem, a Takohje nocne Ttora kag je Ha nerny genosana
BOAA, Kaf je oHa nana unu 6una owTteheHa Ha 6uno koju apyrv HavmH. [la ce n3berHe onacHocT owTehewa
CTPYjOM, HEe MOKyLLaBajTe caMOCTaliHO AEMOHTUPATN Unu NonpasuTK ypehaj, ako je To HeonxoaHo, obpaTtuTe ce
Y HajONWKM CEPBUCKU LIEHTap.

e He pos3BorbaBajTe geun KopuctuTu nerny u 6ygute jako onpesHun Kag nernarte y HenocpeaHoj 6nmMsnHu geue.

e He ocTtaBrbajte ykibyyeHy unu spyhy nerny 6e3 KOHTporne, Hapo4mMTo — Ha Aacum 3a nernamse.

¢ Y naysama ctaBuTe nerny camo Ha netuuy. He npenopyuyyje ce fa je ctaBuTe Ha MeTarnHe Unm HepaBHe
MOBpPLUUHE.

e HAIMMOMEHA: [la ce usberHe npeontepehewe Mpexe Hanajarwa, He KOpUCTUTE Nerfy UCTOBPEMEHO ca ApYrnM
ypehajuma Koju 3axTeBajy BenuKy NoTpoLLHY eHepruje.

¢ AKO je Npoun3Boa Heko Bpeme 6o n3noxeH TemnepaTtypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTu ga cToju Ha
cobHoj TemnepaTtypu Hajmare 2 caTa npe yKkibyuymBatba.

¢ [1pousBohay 3agpxaBa npaso, 6e3 npeTxogHor obaBeLUTeHA Aa U3BPLUE Make N3MEHE Y AN3ajH NPOM3BOAa,
Koje BUTHO He yTnye Ha HeroBy 6e36e4HOCT, NPOM3BOAHOCT U (PYHKLIMOHAMHOCT.

NMPUNPEMAHE

e [lojeanHu genosu nerne cy 6MUnM HamasaHu y NpPoLecy NPOU3BOAHE, 3aTO NPUIMKOM MPBOT YKIby4Yera nerne
MOXe ce nojasutn aum. lNocne ogpeheHor BpemeHa anm he HecTaTw.

e CKMHUTEe 3alITUTHY HaBMNaky ca pagHe NoBpLUMHE Nerne 1 obpuwnTe je MeKkaHoOM KpProMm.

PAL

TEMMEPATYPHU PEXXUMU

¢ [pe Hero WTO NOYHeTE paf, yBepute ce aa poba kojy Bu nnaHnpaTe nernatv uma eTMkeTy ca ynyTcTBMMa Koja
ce Tnyy ogpxasara oBe pobe; NaXkrbuBO ce NpMapKaBajTe OBMX ynyTcTaBa.
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o OKpeHuTe perynaTop TemnepaType y Nonoxaj Kojy ogroBapa OHOj BPCTU TKaHWHA Koja ce nerna:

O3HAKA BPCTA TKAHUHA
% Poba Huje 3a nernawe
. CwuHTeTuka, HajnoH, Akpun, Buckosa
oo ByHa, Cuna
Mamyk, JlaH
{ﬁb MakcumanHa TemnepaTtypa (rnadarwe napom)
ECO 3a cBe BpCTe TEKCTUNA N3Y3€EB 3a CUHTETUYKE TKAHUHE

e YKIbyunTE NErny y Mpexy Hanajawa. CBETNOCHN NHOMKATOP rpejawa he ropetu.

e Kap ce uHgukatop yracno, MoxeTte NoYeTn nernambe.

e AKO CTe y BpeMe nernawba CMawbunm tTemnepaTypy, cadekajTe oK ce NMOHOBO ynanu UHAUKaTop rpejamba.

MYHEHE PEYEPBOAPA 3A BOOY

e [Ipe nonywaBake BOAOM UCKIby4MTe MErny U3 Mpexe Hanajara.

e [locTaBuUTe Nerny XopmsoHTanHo (Ha pagHy NOBPLUMHY).

e AKypaTHO cunajTe Boay Y pesepsoap.

¢ [la ce usberHe cyBULIHO NyHEHE NETNE, HE CUMajTe BOAY rope Of O3Hake Ha pe3epBoapy.

o OTBOp 3a cunamwe Bogde Tpeba Aa Oyae 3aTBOpeH JOK KOPUCTUTE Merny.

e YTukad nerne ob6aBe3HO U3BYLUTE N3 YTUYHULIE TOKOM CUNaka BOAe y pesepBoap.

HATIOMEHA: Terna je Hameh€eHa 3a Bogy M3 BogoBoAa. Anm ce npernopy4dyje gecTunupaHa Boga, nocebHo — kaa
je Bogoa u3 BoAoBOAa cyBuLle TBpAA.

¢ He cvnajte y pesepBoap XeMmjCK1 yMEKLLIAHY BOAY N HE KOPUCTUTE MUPMUCAaBK Jodaun.

¢ AKO je BOOa 13 BoAOBOAa NpeBMLLE TBPAA, CUMNajTe caMo AeCTUNMPaHY UNn AeMuHepanuampaHy soay.

e Ha kpajy paga je Heonxo4HO NOTMAYHO UCMPa3HUTU pe3epBoap.

PACIMPCKABAHE

e PacnpckaBare ce MOXe KOpUCTUTK y3 BUIO KOju pexnm paga, ako y pesepBoapy uma gocta Boge.

e Pagu Tora HEKONUKO NyTa NPUTUCHUTE AyrMe 3a pacnpckaBake.

MAYAHE NMAPOM

o VckrbyunTe ypehaj ns mpexxe Hanajawa 1 HanyHWTe pesepsoap BOAOM.

e [locTaBuTe nerny BepTUKanHoO Ha JacKy 3a rnavyake 1M NPUKIbYYUTE MPEXn Hanajama.

o OKpeHUTe TepMOpErynaTop y nonoxaj “s” nnm “see”,

¢ CauekajTe JOK Ce yracu UHAMKaTop rpejarsa; To 3Ha4Yu Aa ce nerna 3arpejana go notpebHe Temneparype.

o OkpeHuTe perynaTop rnadyara napom y nsabpaHu nonoxa;.

¢ [o 3aBpLUETKY rNavara OKPEHUTE Perynarop y MMHMMarHu NomnoXaj u Nckibyuute ypehaj n3 mpexe Hanajama.

HATIOMEHA: a He oobujeTe onekoTuHe, n3beraBajTe KOHTAKT ca NapoM Koja u3nasm npeko oTBopa Ha pagHoj
MOBPLUWHW nerne.

CYBO MEMAHE

e Pexxum cyBor rmadata ce MOXe KOpMCTUTK Yak OHAA Kada je pesepBoap HanyweH BogoM. Anu y cnyyajy gyror
Kopuwhera CyBOr nernawa He npenopyyyje ce cunaTu y pesepBoap BENUKY KONMUYUHY BOAE.

e OkpeHuTe perynaTop rrnadaka napoMm y MUHUMarHu nonoxaj “Ik,

HATTOMEHA: Ako y Bpeme paga Bama je noTpebHo rmavarbe napom anv y pesepBoapy Hema BOAe, UCKIbyduute
nerny n3 Mpexe Hanajaha, cadekajTe JOK ce OHa oxnagn, Tek OHAa cunajTe y by Boay.

MAPHW LWOK

e OBa yHKUMja CNyKK 3a JoAaTHO jeHOKpaTHO AoAaBake nape npurnmnkoM rnernakba jako UsryxBaHux genosa
TKaHWHa.

o OKpeHWTEe TEPMOPErynaTop y Nornoxaj “ss” unu “eee”,

e OKkpeHuTe perynaTop rnadyarba napomM y MakcumarHu nonomajm.

e [lpuTHCHUTE AyrMe 3a rnayame napom.

HATTOMEHA: a ce nsberHe nanveare BoAe NPEKo OTBOPa 3a napy, AyrMe 3a napHu LWOK MoXe BUTU MPUTUCHYTO
HajsuLle 5 cekyHau.

HATTOMEHA: TMpuTuckajTe gyrme 3a nernawe ¢ NapoM HajBuLle Tpy nyTa y3acTonue, y NPOTUBHOM Cly4ajy nerna
ce 6p3o xnagu.

BEPTUKAJTHO MAYAHE NMAPOM

e YBepuTe ce [a je y pe3epBoapy gocTa BoJe.

e YKIby4nTe NErNy y MPEXy Hanajaka U NoCTaBUTE je BEPTUKAITHO.

e OKkpeHuTe TepmoperynaTop 1 perynarop rnayawa napom y MakCUMarnHu nomnoxaj.

e [Ipxute nerny BepTUKanHo, NpuTUCHUTE AyrMe agoaaBaka nape.

SYHKUMJIA SAWLUTUTE OO LYPEHA «<AHTUKAT»

o ,DyHKUMja ,aHTU-KaN"“ cnpedaBa npocunawe BoAe M OHemoryhasa HacTaHak Mprba Ha TKaHVMHWU Koje ce Mory
nojaBmTK ako nerna Huje fobpo 3arpejaHa.

SYHKUMJIA ANTI — CALC

e [lerna uma gyHkumnjy ANTI-CALC koja cnpevaBa TanoxXehe Kpedraka.

e 3ABPLUETAK PALA
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e OKpeHWTE TEPMOPErynaTop y MUHMManHu Nnonoxaj.

o Vickrbyunte nerny M3 Mpexe Hanajawba.

AYTOMATCKO NCKmYUYMBAHE

e OBa hyHKUMja CNyXXM fa ayTOMaTCKM UCKIbY4YuM MEry ako OHa OCTaHe y XOPU3OHTarHOM nonoxajy gyxe og 30
CEKYHAM UMK aKo CTOjM Yy BepTUKanHoMm nonoxajy gyxe og 10-15 muHyta. OBa yHKUMja NOTNYHO eNMMUHULLE
ONacHOCT o noxapa.

YUWHREHWE N OOPXXABAHKE

e [pe unwhere nerne yBepute ce Aa je oHa UCKIbyYeHa U3 Mpexe Hanajaka 1 ga ce noTnyHo oxnaguna.

¢ He kopuctute 3a unwhewe pagHe nospLumHe abpasnoHa.

AYTOMATCKO MNPEYNLLURABAHE

e HanyHuTe pesepBoap 3a Bogy 4O 03HaKe MakCMmasiHOr HMBOa, 3aTBOpUTE Mokronad,.

e OKpeHuTe TepMmoperynaTop y MakCcMmMarHu nomnoxa,.

o YKIbydnTe Nerny y Mpexy Hanajama.

o CauekajTe JOK Ce yracu MHaukaTop rpejama.

o [IpXnuTe nerny XopnsoHTanHo U3Hag yMMBaOHUKa, OKPEHUTE perynartop rrfadyarka napom y MakcumMariHu nosoxa;j

P NpUTUCHUTE AyrMe 3a ayToMaTcKo npeyunwhaBatmbe.

¢ [lapa u Bpena Boaa koje he nsnasutu Nnpeko oTBOpa y pagHoj noBpLumHM ogHehe npreasLlUTUHE. Mpenopyyyje ce
rypatu nerny Hanpeg-Hasag.

¢ Y cnyyajy jakor 3arafjuBarba nerfne noHoBUTE NOCTYMNaK ayTomaTcKor npeyunwhasatrba.

¢ [la ce ocylum pagHa NoBpLUMHA, UChernajTe komag HenoTpebHe TKaHVHE.

YYBAE

e VlckrbyunTe nerny U3 Mpexe Hanajaka, U3nujTe Boay M3 pesepsBoapa 1 cadekajTe oK ce nerna noTnyHo oxnagu.

e HamoTtajTe npukrby4Hn kaben oko OCHOBe nerre.

¢ [la ce He owWTeTU pagHa NOBPLUXHA NErne, YyBajTe je Y BEPTUKAITHOM MONoXajy.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne triilkraua kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii véaldite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka tolmuimeja kasutaja
tervise kahjustamist.

e Enne triikkraua esimest vooluvérku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku

vooluv8rgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toéostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Arge pange seadet vdi toitejuhet vette voi teistesse vedelikesse

Arge eemaldage seadet vooluvdrgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast

pistikust.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Triikraua veereservuaari taites vdi tihjendades v6i kui seadet ei kasutata tuleb seade alati vooluvérgust vélja
tdmmata.

e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud fldsiliste, tunnetuslike ja vaimsete v8imetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

¢ Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei pddseks seadmega méngima.

¢ Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus vai
muu kvalifitseeritud personal.

¢ Arge kasutage vigastatud elektrijuhtme v6i pistikuga, samuti maha kukkunud v8i muul moel vigastada saanud
seadet. Elektrilddgi saamise valtimiseks arge putdke antud seadet iseseisvalt avada ja remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.

e Arge laske lastel triikrauda kasutada ning olge eriti tihelepanelik laste l4dheduses seadet kasutades.

¢ Arge jatke kuuma v&i sisse liilitatud voi triikimislaual olevat triikrauda jarelvalveta.

o Asetage triikraud ainult toetustallale. Arge paigutage triikrauda metallile v8i ebatasasele pinnale.

e TAHELEPANU: Vooluvdrgu lilekoormamise véltimiseks arge kasutage samas vooluringis teisi kérge
voolutarbimusega seadmeid.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sissellilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma téaiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, toovBimet ega funktsioneerimist.

ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST

e Moned triikraua detailid vdivad uuest parast olla kergelt maardega koos, mis v8ib esimesel sisse lilitamisel tuua
kaasa triikraua kerge suitsemise. Luhikese aja jarel see lakkab.

e Eemaldage triikraua plaadilt kaitsekate ning puhastage tald pehme riidega.
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KASUTAMINE
TEMPERATUURI REGULEERIMINE
e Enne triikimist kontrollige alati kas silt triikimisjuhistega on riideeseme kiiljes. Kdikidel juhtudel tuleb jargida sildil
toodud juhiseid.
o Keerake termoregulaator asendisse, mis vastab materjali tiiiibile, mida kavatsete triikida:

MARGE MATERJALI TUUP
>%/\ Mitte triikida
. Sunteetika, nailon, akriill, poluester
oo Villane, siid
oo Puuvill, linane
I aksimaalne auru temperatuur (aurutriikimine
{lv?) Maksi | ( iikimi )
ECO Igat liiki kangaste jaoks, valja arvatud stinteetiline kangas

o Lulitage triilkraud vooluvérku. Kuumenduse méargutuli suttib.

e Kui margutuli kustub, vdib alustada triikimist.

e Kui triikimisel Te keerate regulaatorit vaiksemale temperatuurile, siis enne triikimise jatkamist oodake kuni
kuumenduse margutuli sittib taas.

VEERESERVUAARI VEEGA TAITMINE

e Eemaldage triikkraud enne veega taitmist vooluvargust.

¢ Asetage triikraud horisontaalsesse asendisse (tallale).

o Ettevaatlikult téitke reservuaar veega.

e Arge lisage vett ronkem kui margini MAX.

¢ Veetditeava ei tohi olla triilkraua kasutamisel avatud.

e Mahuti korduval veega taitmisel lllitage triikraud alati vooluvdrgust valja.

TAHELEPANU: Triikraud on ehitatud kasutama tavalist kraanivett. Kui teie piirkonnas on vesi eriti kare on
kraanivee asemel soovitav kasutada destilleeritud vett.

Arge taitke reservuaari keemiliselt pehmendatud veega ning drge kasutage Idhnaaineid.

Kui kraanivesi on eriti kare, kasutage ainult destilleeritud vdi demineraliseeritud vett.

e Veereservuaar tuleb peale igat kasutamist tihjendada.

PIHUSTAMINE

o Kui reservuaaris on piisavalt vett vdite te kasutada pihustusnuppu iga triikimisereziimi juures.

¢ Pihustamiseks vajutage triikimise ajal mitu korda nupule.

AURUTAMINE

e Eemaldage triikraud vooluvdrgust ja téitke reservuaar veega.

Pange triikraud triikimislauale tagumise otsa peale pusti seisma ning lilitage seade vooluvdrku.

Keerake termoregulaator asendisse “ee” Vi “eee”,

Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning margutuli kustub.

Keerake aururegulaator vajalikku asendisse.

Peale triikimise I8petamist keerake termoregulaator asendisse MIN ning eemaldage seade vooluvérgust.

HOIATUS: véltige seadmest valjuva auruga kokku puutumist.

KUIV TRIIKIMINE

o Aurutriikrauda on vdimalik kasutada ka kuivaks triikimiseks nii siis kui vett on v&i kui vett ei ole seadme
reservuaaris. Soovitav on aga mitte hoida triikkraua veereservuaari liiga tais kuiva triikimise ajal.

o Keerake aururegulaator asendisse lﬁk

TAHELEPANU: Kui triikrauda on pika aja valtel kasutatud, kui seade on kuum ning vett seadmes ei ole véltige vee
lisamist kuni seadme maha jahtumiseni.

AURUPAHVAK

¢ JOulise aurupahvaku abil saab siledaks stigavaid kortse.

o Keerake termoregulaator asendisse “es” vQi “eee”.

o Keerake aururegulaator asendisse G,

¢ Vajutage korraks auruoja nupule.

MARKUS: vee lekkimise véltimiseks seadme tallast drge hoidke aurujoa nuppu alla surutuna kauem kui 5 sekundi
véltel.

MARKUS: Arge vajutage auruoja nuppu rohkem kui 3 korda jarjest, muidu triikraud jahtub kiirelt maha.

VERTIKAALNE AURUTAMINE

e Veenduge, et reservuaaris on piisavalt vett.

o Lulitage triilkraud vooluvérku ja asetage seade piistisesse asendisse.

o Keerake temperatuuriregulaator ja aururegulaator MAX asendisse.

e Triikrauda vertikaalselt hoides vajutage auruoja nupule.

VEE VALJAVOOLAMISE VASTANE KAITSE - “TILGALUKU” FUNKTSIOON

¢ Tilgavastane” funktsioon aitab véltida vee véljatilkumist ning kangale plekkide tekkimist triikraua kasutamisel
madalatel temperatuuridel.

“ANTI — CALC” FUNKTSIOON

e ANTI-CALC suisteem tagab kaitse katlakivi vastu.

www.scarlett.ru 17 SC-SI30E01


http://www.scarlett.ru/

IMO11
TRIIKIMISE LOPETAMINE
o Keerake termoregulaator asendisse MIN.
e Eemaldage triikraud vooluvGrgust.
AUTOMAATNE VALJALULITUS
e See funktsioon v@imaldab triikraua automaatselt vélja lilitada, kui see jaab liikkumatult horisontaalasendisse
rohkem kui 30 sekundit vdi vertikaalasendisse udle 10 — 15 minuti. Sellega on téielikult valistatud tulekahju
puhkemise vBimalus.
PUHASTUS JA HOOLDUS
¢ Enne puhastamist eemaldage seade alati vooluvérgust ning laske seadmel taielikult maha jahtuda.
e Talla puhastamiseks arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.
ISEPUHASTUMINE
e Taitke reservuaar kuni MAX margini veega ja sulgege kaas.
o Keerake termoregulaator MAX asendisse.
¢ Uhendage triikraud vooluvérku.
e Oodake kuni seade saavutab vajaliku temperatuuri ning margutuli kustub.
Hoidke triikrauda horisontaalselt kraanikausi kohal ning keerake aururegulaator isepuhastuse asendisse@ja
vajutage isepuhastumise nupule.
Triikraua pBhjas olevatest avadest valjuv keev vesi ja aur eemaldavad mustuse. Vee ja auru valjumise ajal
ligutage triilkrauda edasi-tagasi.
e Suure koguse mustuse véaljumisel seadmest korrake ulalkirjeldatud protseduuri veel kord.
e Puhastage seadme pdhi vastu (soovitavalt) vana riiet.
HOIDMINE
e Eemaldage triikkraud vooluvdrgust, tihjendage veereservuaar ning laske seadmel téielikult maha jahtuda.
o Kerige toitejuhe triilkraua umber.
¢ Talla kaitsmiseks paigutage triikraud oma tagumisele osale plstisesse asendisse.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus zaudéjumus un lietotaja veselibai
kaitéjumus.

¢ Pirms pirmreizéjas ieslegSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst
elektrotikla parametriem.

¢ Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilsto3i LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai

izmantoSanai.

Neizmantot arpus telpam, ka arT paaugstinata mitruma apstaklos.

Neievietojiet ierici vai elektrovadu GdenT vai kada cita skidruma.

Atvienojot ierici no elektrotikla turieties ar roku pie kontaktdak$as, nevis aiz elektrovada.

Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstdm virsmam.

Vienmeér atvienojiet ierici no elektrotikla, ja ta netiek izmantota vai tiek ieliets vai izliets Gdens.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu vai kontakdaksu, ka art gadijumos, ja tas ir bijis paklauts jebkada

Skidruma iedarbibai, nokritis vai bojats cita veida. Lai izvairttos no eletrostravas trieciena nemeéginiet pastavigi

izjaukt un remontét ierici, nepiecieSamibas gadijuma dodieties uz Servisa centru.

¢ Nelaujiet bérniem izmantot gludekli, esiet uzmanigi izmantojot ierici to tuvuma.

o Neatstajiet ieslegtu gludekli bez uzraudzibas, it seviski uz gludinama déja.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

e Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

e BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic razotadjam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Gludinasanas partraukumos gludekli novietojiet uz pédas. Nav ieteicams to darit uz metaliskam vai nelidzenam
virsmam.

e UZMANIBU: Lai izvairitos no elektrotikla parslogo$anas, neslédziet gludekli vienlaicigi ar citam jaudigam
elektroiericém viena un taja pasa elektrotikla Inija.

¢ Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperattra zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiestbas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

SAGATAVOSANA

¢ Dazas gludekl|a detalas izgatavoSanas laika ir ieellotas, kas pirmreiz€ja ieslégSana var radit t& ddmosanu. Péc
kada laika dumi pazudts.

e Nonemiet aizsargapvalku no gludekla darba virsmas un noslaukiet to ar mikstu dranu.
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DARBIBA
TEMPERATURAS REZIMI
e Pirms darba sakuma parliecinaties, ka izstradajumam, ko vélaties gludinat, ir etikete ar noradi par ta apstradi.
levérojiet tos.
o Uzstadiet termoregulatoru pozicija, kas atbilst auduma tipam, kuru JUs gludinasiet.
APZIMEJUMS AUDUMA VEIDS

% Izstradajumu gludinat nav ieteicams

. Sintétika, Neilons, Akrils, Poliesters, Viskoze

oo Vilna, Zids

ooe Kokvilna, Lins
{ﬁb Maksimala temperatdra (gludinaSana ar tvaiku apstradi)
ECO Visiem auduma veidiem, iznemot sintétiskos

¢ Pievienojiet gludekli pie elektrotikla, iedegsies uzsildiS8anas gaismas indikators.

¢ Gludinasanu var sakt, kad indikators ir izslédzies.

¢ Ja gludinaSanas sakuma, Jus esat uzstadijusi mazaku temperatiru, pirms darba turpinasanas, ieteicams

_ pagaidit uzsildiSanas gaismas indikatora iedegsanos.

UDENS REZERVUARA UZPILDISANA

e Pirms Gdens uzpildidanas atvienojiet gludekli no elektrotikla.

¢ Novietojiet gludekli horozoltali (uz pédas).

e Uzmanigi ielejiet Gdeni rezervuara.

Lai izvairitos no tddens parpildiSanas, nelejiet Gdeni augstak par rezervuara maksimalo Gdens ITmeni.

Gludekla lietoSanas laika Gdens uzpildes atvere nedrikst bt atvérta.

» Piepildot rezervuaru ar ddeni atkartoti, vienmér atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: GludekIt paredzéts izmantot Gdeni no Gdensvada. leteicams lietot jau attiritu Gdeni, it seviski, ja Gdens
ir |oti ciets.

¢ Nepildiet rezervuara kimiski mikstinatu ddeni un nelietojiet aromatizéjosas piedevas.

¢ Ja Gdensvada tdens ir parak ciets, iepildiet tikai destiléto vai demineralizéto Gdeni.

» Darbu beidzot, vienmér nepiecieSams izliet lieko Gdeni, kas palicis rezervuara.

SMIDZINASANA

e SmidzinaSanu var izmantot jebkura darba reZima3, ja rezervuara ir ddens pietiekoda daudzuma.

» Darbibas veikSanai vairakas reizes nospiediet izsmidzinaSanas pogu.

GLUDINASANA AR TVAIKU

¢ Atvienojiet gludekli no elektrotikla, ielejiet Gdeni rezervuara.

¢ Novietojiet gludekli vertikali uz gludinama déla, péc tam pieslédzat to pie elektrostravas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “ee” vai “ses".

e Sagaidiet, kamér nodzisTs uzsildiSanas gaismas indikators, t.i., kamér bis sasniegta uzstadrta temperatdra.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru izvelétaja pozicija.

e Péc darba beigam noregul€jiet termoregulatoru minimalaja pozicija un atvienojiet gludekli no elektrotikla.

UZMANIBU: Lai izvairttos no apdegumu iegtSanas nesaskaraties ar tvaiku, kas izdalas no gludek|a pédas
atvérumiem.

SAUSA GLUDINASANA

¢ JUs varat gludinat sausa veida, art tad, ja rezervuara atrodas Gdens. Ja $&da veida gludinasana tiek veikta ilgaku
laiku, nav ieteicams rezervuara daudz. pildtt Gdeni.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru minimalaja pozTcijém .

UZMANIBU: Ja gludina$anas laika rodas nepiecie$amiba izmantot gludinaSanu ar tvaiku, bet rezervuara nav
ddens, atvienojiet ierici no elektrotikla un pagaidiet kamér tas atdzisis, tikai tad iepildiet Gdeni.

TVAIKA SITIENS

« ST funkcija paredzéta ka papildus vienreizéja tvaika padeve, gludinot audumu vietas, kas ir ipasi saburzitas.

o Uzstadiet termoregulatoru pozicija “es” vai “ees”.

o Uzstadiet tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija G,

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu.

PIEZIME: Lai izvairitos no Gdens tecéSanas no tvaika atverém, tvaika padeves pogu neturiet nospiestu ilgak par 5
sekundém.

PIEZIME: Nespiediet tvaika pogu vairak ka 3 reizes péc kartas, jo gludeklis atri atdzists.

VERTIKALA GLUDINASANA AR TVAIKU

e Parliecinaties, ka rezervuara tdens ir pietiekama daudzuma.

o Pieslédziet gludekli pie elektrotikla un novietojiet vertikala stavoki.

o Uzstadiet termoregulatoru un tvaika pakapes regulatoru maksimala pozicija.

¢ Nospiediet tvaika padeves pogu turot gludekli vertikala stavokilr.

AIZSRAGFUNKCIJA PRET SUCI ,ANTIPILE”

¢ Pretpilienu funkcija |auj novérst ddens notecéjumu un plankumu raSanos uz auduma, kad gludina ar zemam
temperatiram
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FUNKCIJA ANTI — CALC

¢ Gludeklis aprikotas ar funkciju ANTI-CALC aizsardzibai pret kalkakmens veido$anos.

DARBA BEIGSANA

o Uzstadiet temperatlras regulatoru minimalaja pozicija.

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla.

AUTOMATISKA IZSLEGSANAS

« ST funkcija |auj izslégt gludekli automatiski, ja tas paliek nekustigs horizontala stavokli ilgak par 30 sekundém vai
_vertikala stavoklT ilgak par 10-15 minutém. Tadejadi tiek pilnigi novérsta ugunsgréka izcelSanas iespéja.

TIRISANA UN KOPSANA

e Pirms gludek|a tiriSanas, parliecinieties vai tas ir atvienots no elektrostravas un pilniba atdzisis.

¢ Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lidzek|us gludek|a pédas attiridanai.

o PASATTIRISANAS

o Uzpildiet idens rezervuaru lldz maksimalajam Iimenim, aiztaisiet vacinu.

o Uzstadiet termoregulatoru maksimala pozicija.

¢ Pieslédziet gludekli pie elektrotikla.

e Sagaidiet, kamér izdzisTs uzsildiSanas gaismas indikators.

o Horizontali turot gludekli virs izlietnes uzstadiet tvaika padeves regulatoru maksimalaja rezima Gid un nospiediet
pasattirisanas pogu.

e Tvaiks un karstais Gidens no gludekla pédas atverém izvadis visu piesarnojumu. Darbibas laika ieteicams
gludekli Stipot uz priek8u un atpakal.

¢ Pie pastiprinata gludekla atvérumu aizkalko$anas, iesakam proceduru atkartot.

e Laiizzavétu gludekla pédu, nogludiniet vairakas reizes pa nevajadzigu auduma gabalu.

GLABASANA

o Atvienojiet gludekli no elektrotikla, izlejiet lieko Odeni no rezervuara, |aujiet tam pilntba atdzist.

¢ Aptiniet elektovadu ap gludek|a korpusu.

¢ Lai nesabojatu gludek|a pédu, vienmér glabajiet to vertikala stavokilr.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

¢ Prietaiso gedimams iSvengti prie$ pirmajj naudojima atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Neteisingai
naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

¢ Pries pirmajj naudojima patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Naudoti tik buitiniams tikslams. Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam drégnumo lygiui.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius.

Traukdami kistuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nesinaudodami laidyne arba jpildami bei i§pildami vanden], visada iSjunkite jg i$ elektros tinklo.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima tik

autorizuotame Serviso centre.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma, nekontroliuoja
ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

¢ Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas techninés
priezidros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis laidyne ir bukite itin atsargus, laidydami Salia vaiky.

¢ Nepalikite jjungtos arba karstos laidynés be priezitros, ypa¢ ant laidymo lentos.

e Darydami laidymo metu pertrauka, statykite laidyne tik ant kulno. Nerekomenduojama jos statyti ant metalinio
arba SiurkStaus pavirSiaus.

o DEMESIO: Maitinimo tinklo perkrovimui iSvengti, nejjunkite laidynés kartu su kitais galingais elektros prietaisais j

vieng elektros tinklo linija.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries$ jjungdami prietaisg

palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

PASIRUOSIMAS DARBUI

e Gamybos metu kai kurios laidynés dalys buvo pateptos tepalu, todél per pirmajj jjungima laidyné gali skleisti
dimus. Po kai kurio laiko dimai turi iSnykti.

¢ Nuimkite apsauginj uzvalkalg nuo pado pavirSiaus ir nuvalykite jj minkstu audiniu.

VEIKIMAS

e TEMPERATUROS REZIMAI

o Prie§ pradédami laidyti jsitikinkite, kad ant gaminio, kurj JUs ruoSiatés laidyti, yra etiketé su jo prieZitros
nurodymais; laidydami laikykités etiketés nurodymuy.
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¢ Nustatykite termoreguliatoriy j atitinkancig audinio, kuri JUs ruoSiatés laidyti, tipui padét;:
ZENKLIUKAS AUDINIO TIPAS

% Gaminj nerekomenduojama laidyti

. Sintetika, Nailonas, Akrilas, Poliesteris, Viskozé
o Vilna, Silkas
Medvilné, Linas

{ﬁb Maksimali temperatira (garinimas)

ECO Skirta visoms audiniy rasims, iSskyrus sintetikg

¢ Jjunkite laidyne j elektros tinklg. UZsidegs jkaitimo Sviesos indikatorius.

¢ Kai indikatorius uzges, galima pradéti laidyti.

¢ Jeigu laidydami JUs nustatéte mazesne temperatirg, prie$ tesdami darbg palaukite kol uzsidegs jkaitimo
indikatorius.

VANDENS REZERVUARO UZPILDYMAS

¢ Prie$ pildami vandenj iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

o Pastatykite laidyne horizontaliai (ant pado).

o Atsargiai jpilkite vandenj j rezervuarag.

e Rezervuaro perpildymui iSvengti nepilkite vandens daugiau negu nurodyta ant rezervuaro.

¢ Besinaudojant laidyne vandens jpylimo angg turi bati uzdaryta.

¢ Pripildami vandenj j vandens rezervuara, visada iSjunkite laidyne i elektros tinklo.

DEMESIO: Laidyné yra skirta vandentiekio vandens naudojimui. Bet geriau pilti suminkstintg vanden], ypa¢ jeigu
vandentiekio vanduo yra labai kietas.

¢ Nepilkite j rezervuarg chemiskai suminkstinto vandens ir nenaudokite aromatizuojanciy priedy.

¢ Jeigu vandentiekio vanduo yra labai kietas, pilkite tik distiliuotg arba demineralizuotg vanden,;.

* Laidymo pabaigoje butina iStustinti rezervuara.

PURSKIMAS

o Pursdkimg galima naudoti bet kuriame veikimo reZime, jei rezervuare pakanka vandens.

o Norédami pasinaudoti Sia funkcija, keletg karty paspauskite purskimo mygtuka.

GARINIMAS

ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo ir pripildykite vandens rezervuara.

Pastatykite laidyne vertikaliai ant laidymo lentos ir jjunkite.

Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “e¢” arba “ees”.

Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius, t.y. laidyné pasieks nustatytosios temperatiros.

Nustatykite garinimo reguliatoriy j pasirinktg padetj.

Baige laidyti nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét;j ir iSjunkite laidyne i$ elektros tinklo.

DEMESIO: Nudegimy pavojus! Venkite kontakto su laidynés padu ir garais.

SAUSAS LAIDYMAS

¢ JUs galite laidyti sausajame rezime, net jeigu rezervuare yra vandens. Taciau ilgai laidydami Siame rezime
nepilkite per daug vandens j rezervuarg.

* Nustatykite garinimo reguliatoriy j minimalig padétj ?ﬁk

DEMESIO: Jei laidydami norite jjungti garinimo reZimg, bet rezervuare néra vandens, iSjunkite laidyne i$ elektros
tinklo ir palaukite, kol ji atvés, ir tik po to pilkite vanden;.

GARY SMUGIS

« Si funkcija leidZia papildomai jleisti garus laidant labai suglamZytas audinio klostes.

o Nustatykite termoreguliatoriy j padétj “e” arba “ess”.

o Nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padétj'fl—I—P.

¢ Paspauskite garinimo mygtuka.

PASTABA: Garinant vanduo gali iSsilieti i§ pado skyluciy, todél nespauskite garinimo mygtuko ilgiau kaip 5
sekundes.

PASTABA: Nespauskite garinimo mygtuko daugiau negu 3 kartus i$ eilés, nes laidyné greitai atves.

VERTIKALUS GARINIMAS

e |sitikinkite, kad rezervuare pakanka vandens.

¢ Jjunkite laidyne j elektros tinklg ir pastatykite jg vertikaliai.

¢ Nustatykite termoreguliatoriy ir garinimo reguliatoriy j maksimalig padét;.

e Laikydami laidyne vertikaliai paspauskite garinimo mygtuka.

APSAUGOS NUO LASEJIMO FUNKCIJA «ANTILASAS»

e Apsaugos nuo vandens laséjimo funkcija ,antilaSas“ padeda iSvengti vandens laséjimo ir Slapiy démiy ant
audinio laidynei veikiant Zemoje temperaturoje.

FUNKCIJA ANTI-CALC

¢ Laidynéje yra jrengta funkcija ANTI-CALC, kuri apsaugo nuo kalkiy susidarymo.

LAIDYMO PABAIGA

¢ Nustatykite termoreguliatoriy j minimalig padét;.

¢ ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo.
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AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

Si funkcija leidZia automatiskai isjungti laidyne, jai esant horizontalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 30
sekundziy arba vertikalioje padétyje be judéjimo daugiau kaip 10-15 minuciy. Tokiu badu visiSkai iSvengiamas
gaisro pavojus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valydami laidyne jsitikinkite, kad ji yra iSjungta i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.
Valydami laidynés padg nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAVAIMINIS ISSIVALYMAS

Pripildykite vandens rezervuarg iki maksimalios Zymés ir uzdenkite dangt;.

Nustatykite termoreguliatoriy j maksimalig padét;.

Jjunkite laidyne j elektros tinkla.

Palaukite kol uzges jkaitimo indikatorius.

Laikydami laidyne horizontaliai vir$ kriauklés nustatykite garinimo reguliatoriy j maksimalig padétj G ir
paspauskite savaiminio iSsivalymo mygtuka.

ISeinantys i$ skylu€iy garai ir vanduo iSvalys neSvarumus. Tuo metu rekomenduojama linguoti laidyne pirmyn-
atgal.

Laidynei smarkiai uZsiterSus rekomenduojama pakartoti savaiminio iSsivalymo cikla.

Norédami iSdZiovinti laidynés pada, iSlaidykite nereikalingg audinj.

SAUGOJIMAS

ISjunkite laidyne i$ elektros tinklo, iSpilkite visg vandenj i§ rezervuaro, ir leiskite jai atvesti.
Apvyniokite maitinimo laidg aplink kulng.
Saugodami laidynés pada nuo jbrézimuy, laikykite jg vertikaliai.

HASZNALATI UTASITAS
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

A késziilék hasznalata elétt, a készllék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Kezelési
Utmutatoét. A helytelen kezelés a készilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznal6 sériiléséhez vezethet.
A készllék els6 hasznalata el6tt, ellenbrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos
hal6zat adataival.

Csak otthoni haszndlatra, ne haszndlja nagytizemi célra.

Ne hasznélja a készlléket hazon kiviil, vagy nedves koriilmények kozt.

A késziiléket, vagy a vezetéket ne érje viz, mas folyadék.

A készilék dramtalanitdsa kdzben fogja a csatlakoz6dugét, ne hizza a vezetéket.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, vagy forro felilettel.

Hasznalaton kivil, valamint vizfeltdltés/lebntés esetén mindig aramtalanitsa a késziléket.

Ne hasznalja a készlléket sérilt vezetékkel, csatlakozédugdval, valamint azutan, hogy nedvesség érte, Utédést
szenvedett, vagy mas milyen képen karosodva volt. Aramiités elkeriilése érdekében ne probalja szétszerelni a
késziiléket, forduljon szakszervizhez.

Ne haszndljak a késziléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegend6
tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) feliigyelet nélkiil, vagy ha nem kaptak a készilék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.

A késziilékkel valo jatszas elkeriilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibdsodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy
a gyarté altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Ne engedje gyerekeknek hasznalni a vasalét, legyen kulonésen ovatos, amikor a kdzelukben hasznélja a
késziléket.

Ne hagyija felligyelet nélkiil a bekapcsolt, vagy forré vasalét, kildonésen a vasalddeszkan ne.

Vasalas kdzben keletkezett szlinet alatt a vasal6t csak a talpara allitsa. A készuléket nem ajanlatos fém,
egyenetlen feluletre allitani.

FIGYELEM: Az elektromos hal6zat tulterhelése elkerllése érdekében ne csatlakoztassa egyidejlleg a vasalét
mas elektromos késziilékkel egy és ugyan azon halézathoz.

Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran belil tartsa
szobah&mérsékleten.

A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrendli moédositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a készulék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

ELOKESZITES

A vasalé némely alkatrésze zsirral van bekenve, ezért es6hasznalatkor gyenge fustolés lehetséges. Kis id6
mulva a flstolés megszlnik.
Vegye le a vasaldéfeluletrdl a védéburkot, és tordlje meg a fellletet puha térl6kendbvel.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ
HOMERSEKLET SZABALYOZAS

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg, hogy a vasalnivalé ruhanem( cimkéjén fel van tlintetve a vasalasi hdmérséklet,
szigoruan tartsa be a feltiintetett utasitasokat.
Allitsa a hBmérséklet-szabalyz6t az anyagnak megfelel6 jelzésre:
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JELZES ANYAG
% Vasalni nem ajanlatos
. Szintetika, Nejlon, Akril, Poliészter, Viszk6za
oo Gyapju, Selyem
oo Pamut, Vaszon
I aximalis hémérséklet (g6zoltetés
{[?) Maximalis hémérséklet (g6zoltetés)
ECO Miszalas anyagon kivil barmilyen anyagon hasznalhaté

e Csatlakoztassa a késziléket az elektromos hélézathoz. Kigyul a melegedést jelz6 indikatorégé.

e Miutan az ég6 kialszik — kezdheti a vasalast.

e Ha vasalas kdzben allitotta be az alacsonyabb h6mérsékletet, elébb célszerli megvarni, amig felgyul a
‘melegedest jelz6 ego.

VIZFELTOLTES

o Vizfeltoltés el6tt aramtalanitsa a késziléket.

e Helyezze a vasal6t vizszintes helyzetbe (a vasal6talpra).

 Ovatosan toltse meg vizzel.

e Csak a tartalyon talalhato jelzésig toltse a vizet, ne lépje tdl azt.

¢ A vasal6 hasznalata kozben a vizfeltéltd nyilasnak zarva kell lennie.

e Amennyiben a vasal6 Gjratoltést igényel, feltoltés kdzben mindig legyen aramtalanitva a készulék.

FIGYELEM: Késziléke csapviz hasznalatara alkalmas, de ha a kdrnyezetében kemény a viz, célszerl desztillalt
vizet hasznalni.

¢ Ne 6ntson a tartalyba kémiailag lagyitott vizet és ne hasznaljon aroma-kiegészitéket.

Ha a csapviz tllsagosan kemény, csak desztillalt és asvanytalanitott vizet hasznaljon.

 Hasznalat utan mindig tavolitsa el a vizet a tartalybol.

PERMETEZES

o Elégséges vizmennyiség esetén a permetezést barmely tzemmaddban hasznalhatja.

e Néhanyszor nyomja meg permetfujé gombjat.

GOZOLTETES

e Aramtalanitsa a késziiléket és toltse meg a viztartalyt.

« Allitsa fiiggéleges helyzetbe a vasalét, és csatlakoztassa a halézathoz.

« Allitsa a héfokszabalyzot “es” vagy “se*” jelzésre.

e Varja, amig elalszik a melegedési jelzélampa, vagyis beall a sziikséges hémérséklet.

« Allitsa a g6zfokozat-szabalyz6t a kivalasztott helyzetbe.

* Avasalas elvegzese utan, allitsa a héfokszabalyzot a min. fokozatba és aramtalanitsa a késziléket.

FIGYELEM: Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érintkezzen a vasalofelllet furataibdl kijové gdzzel.

SZARAZ VASALAS

o On akkor is hasznalhatja a szaraz vasalast, hogyha a viztartaly meg van toltve. Viszont, ha hosszabb ideig
hasznalja ezt az izemmaodot, nem ajanlatos tal sok vizet tolteni a tartalyba.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyz6t a min. fokozatha .

FIGYELEM: Ha munka kdzben sziikséges felhasznalni a g6zoltetést, de a tartalyban nincsen viz, akkor elébb
aramtalanitsa a vasalét, varja meg, amig leh(l, és csak utana toltse meg vizzel.

GOZNYOMAS

e Ez a funkcio6 ellenallé gylrédéseknél hasznos, mivel a gomb megnyomasaval a g6z intenziven I6vell ki a
vasalofellletbdl.

o Allitsa a héfokszabalyzot “ss” vagy “ess” helyzetbe.

o Allitsa a g6z6lés-szabalyzot a max. Fokozatba €.

» Nyomja meg a g6z6lésgombot.

MEGJEGYZES: A g6zfuratokbdl vald vizkifolyas elkerulése érdekében ne tartsa lenyomva a gombot 5
masodpercnél tovabb.

MEGJEGYZES: Ne nyomja a gézdlteté gombot 3 tdbbszér egymas utan, killénben a vasalé hamar lehdil.

FUGGOLEGES GOZOLTETES

e Gy6z6djon meg arrol, hogy a tartalyban elégséges a vizmennyiség.

¢ Villamositsa a vasalét és éllitsa fliggbleges helyzetbe.

« Allitsa a héfokszabalyzot és a gézolés-szabalyzét a max. fokozatba.

e Flggblegesen tartva a vasalot, nyomja meg a gézdlési gombot.

CSEPPMENTESITO FUNKCIO

e A "Cseppgatld" funkcié megakadalyozza a vizszivargast a vasal6talpbdl és foltok kialakulasat az anyagon, ha a
vasalo alacsony hémérsékleten miikddik.

ANTI — CALC FUNKCIO

e Avasalé ANTI-CALC funkcidval van ellatva, amely gatolja a vizk6képz6dést.

HASZNALAT UTAN

e Allitsa a h6mérséklet-szabalyzot a min. fokozatba.

¢ Aramtalanitsa a vasalot.
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AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

e Ez a funkci6 lehetévé teszi a vasal6é automatikus kikapcsolasat, amennyiben 30 masodpercen belll
mozdulatlanul &ll vizszintes helyzetben vagy 10-15 percen belil fliggéleges helyzetben. Ennek készdnhetéen
garantaltan megel6zhet6 a tizeset kialakulasa.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készllék aramtalanitva van, és teljesen kihdilt.

* Ne hasznaljon suroldszert.

ONTISZTITAS

e ToOltse meg a viztartalyt a max. jelzésig, és zarja le a fed6t.

« Allitsa a héfokszabalyzét a max. fokozatba.

¢ Villamositsa a vasal6t.

e Varja meg, amig elalszik a melegedési jelz8lampa.

o A mosdo felett vizszintesen tartva a vasalét, allitsa a g6zolés-szabalyz6t max Gin. Helyzetbe és nyomja meg az
Ontisztitasi gombot.

o A furatokbdl kijové g6z és viz eltavolitjak a szennyezddést. Kbzben ajanlatos elére/hatra mozgatni a vasalét.

¢ A vasal6 erls szennyezettsége esetén — ismételje meg az ontisztitasi mlveletet.

¢ A vasaldfeliilet szaritasa érdekében vasaljon meg egy anyagdarabot.

TAROLAS

 Aramtalanitsa a vasalét, tavolitsa el a tartalybdl a vizet, és hagyja teljesen kihilni a késziiléket.

e Tekerje a vezetéket a vasalo talpa kordl.

¢ A vasaldéfeliilet karosodasa elkeriilése érdekében tarolja a vasalot fliggbleges helyzetben.

XAb[blIK H¥CKAYbI

e KypmetTi catbin anywsl! SCARLETT cayga TaHbGacbiHbIH ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLIH >XaHe 6i3adin
KOMMNaHusiFa CeHiM apTkaHbiHbI3 yLwiH Cisre anfbic anWTambl3. Icke namganaHy HyckaymblifblHOA CypeTTenreH
TeXHVKanbIK Tanantap opbiHAanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusicbl ©3iHiH eHIMAEpiHIH, XKoFapbl canacbl MeH
ceHimai XXyMbICbIHa Kkeningik 6epegai.

e SCARLETT cayma TaHbacbiHblH OyibIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaxaap LeHOepiHAe narpanaHfFaH >oHe icke
navganaHy HyckaynbifblHAAQ KENTIpinreH nanganaHy epexenepiH yctaHFaH kesge, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi
OyMbiM TyTbIHYLWbIFA TabbiC eTinreH kyHHeH Gactan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfFaH waptrap opblHAanfaH
Xarganaa, OGyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLli KepceTkeH Mep3iMHEH anTapribikTanh acybl MYMKIH €KeHiHe
OHAIpYLWIi TYTbIHYLWbINAPAbIH Ha3apbiH aygapagbl.

KAYINCI3AIK WWAPAJIAPDI

e KongaHy HyCKayblH bIKblflacneH OKbIN LWbIFbIHbLI3 )X8HE OHbl aHbIKTaMarblk MaTepuan peTiHae cakTaHbi3. [ypbic
KkongaHbay 6ynbiMHbIH Oy3blnybiHa aKenyi, MaTepuanablk He KONMAaHYyLbIHbIH AeHCaynblfbiHa 3UsIH KENTipyi
MYMKiH.

o AnFalukpl KOCyablH angblHaa OyAbIMHbBIH TEXHMKaMbIK CUNaTTaMacbliHbIH, XancbipMaaa KepCceTifnireH anekTp
XYMECIHIH NapameTpnepiHe COMKECTIrH TEKCEPIH;3.

e Tek kaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapaa kongaHoinagpl. Kypan eHepkacinTik KongaHyFa apHanMaraH.

o JKangaH TbIC He Xofapbl AbIMKbINAbI XaFganaa KongaHblManab!.

Kypangbl He 6ayabl cyra Hemece backa CymbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHpI3.

Kypanabl KOPEKTEHY XXYMEeCiHEH COHAIpreHae KONMMEH LUaHbILWKbIHbI YCTaHbl3, KOpeKkTeHy GayblHaH TapTnaHbI3.

KopekTeHy BaybIHbIH ©TKIp XXUeKTep XaHe bICTbIK YCTinepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

Erep Kypan KongaHbiriMaca, COHbIMEH KaTap OfaH Cy KyWbllo He afbl3y angblHaa 3nekTp XXyneciHeH apkallaH

ceHAipin TacTaHbI3.

o [leHe, XyWke He Bonmaca akbln-on KeMicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbiSFbIHbI KaYinci3 nanganaHy yLwiH Taxipmbeci
MeH Binimi xeTkinikcia agamgapablH, (CoHbIH iwiHae 6ananapapblH) Kayincisairi ywiH xayan 6epeTiH agam
Kagaranamaca Hemece KypbinfFbiHbl NaganaHy 6onbiHwa Hyckay 6epmece, onapabiH, 6yn KypbiiFbiHbI
KongaHyblHa 6onmangpi.

e bananap KypbInfbiIMeH oiMHamaysbl YLUiH onapAbl YHEMi kagaranan OTbIpy Kepek.

e KyaT cbimbl OyniHreH xarganga, katepaeH aynak 60y yLiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLLI HEMECEe O YaKiNneTTik
GepreH cepBuC opTanbIfbl HEMECe CofFaH yKcac BinikTi KbIameTkeprep icke acbipyfa TuiC.

o KopekTeHy Gaybl He LaHbILWKbIChI 3aKkbiMAarnfaH, Kyfian TyckeH Hemece b6acka 3akbimgapbl 6ap Kkypangpl
KongaHbaHbI3. ONeKTp TOFbIHLIH ypybiHAa Tan 6onmay yLwiH e3firiHeH Tangayra XXeHe eHaeyre TanmnbiHOaHbI3,
KaxxeT Bbornca cepBuc opTanblfbiHa GapbiHpI3.

¢ YTiKNeH nanpanaHyra bananapra pykcaTt eTrneHi3 xaHe orapra Tikenewn TaaynbikTa yTikTereHae acipece
bIKblITACTbl 6ONbIHbI3.

o KocbInFaH He bICTLIK YTIKTIi Kapaycbl3 kanablpMaHpl3, acipece yTikTeyil TakTanaa.

o YTiKTEYAEH y3inicTepae YTiKTi TEK KaHa eKwere KorbiHbI3. OHbl MeTanm He Keaip-6yabipnbl yCTire Kot
YCbIHbIIManabl.

e HA3AP: KopekTeHy xyieciHiH liamagaH apTbIK XXykTenyiHe Tan 6onmay yLwiH, yTikTi 6acka KyaTTbl anekTp
acrnantapmMeH Oipre Gip aneKkTp XyMeCiHiH, XeriCiHe icke KocnaHbI3.

e Erep Oywnbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TOMeH TeMmnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHAa OHbl keM gereHae 2
caraT benmMe TemnepaTypacbiHOa yCTay Kepek.
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e OHAipyLWi OyMbIMHBIH, Kayinci3giriHe, >XyMbIC OHIMAINIr MeH XXyMbIC MyMKIHAIKTEpiHe TyOerenni acep eTnenTiH
Gonmalubl esrepicTepAi OHbIH KypblifiMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKbIFbIH ©3iHae kangsipagpl.

DAUBIHOAY

¢ YTIiKTiH kenbip GenwekTepiHe xacany kesiHae Man Xafbinaabl, COHAbIKTaH anfaLlkbl Kocy 6apbiCbiHAa YTik a3gan
TyTiHOen . bipas yakbITTaH KeiH TYTiH XOofanaabl.

o JKyMbICLLbI YCTiHIH KOpFayblLl TbIC KaObIH anblHbI3 )X8HE OHbl )XYMCak MaTaMeH CYpPTiHi3.

X¥MbIC

TEMIMEPATYPAJIbIK TOPTIMTEP

¢ XymbicTbl BacTap angbiHAa, i3 yTikremekwi 6onFaH OybiMaa ocbl HaKTbl OyMbIMAbl 6HAEY HYCKaynapbIHbIH
ApNbIriHiH 6apbiHa KO3 XeTKi3iHi3; onapabl OyrmKblTNam yCTaHbIHbI3.

e Tepmo petTeriwTi Ci3 yTikTemekii 6onFaH MaTa ynriciHe NnamnbIKTbl KYUre OpHaTbIHbI3:

BENIILIE MATA YNTICI

% Bynbim yTikTEYyre yCbiHbINManabl.

. CunteTunka, HennoH, Akpun, MNMonnactep, Buckosa
oo XKyH, XKibek

MakrTa, 3bifbIp

{ﬁ?) BapbliHWwa ken Temnepatypa (bynay)

CwuHTteTukaaaH 6acka 6apnblk MaTa TypriepiHe apHanfaH

o YTIKTI9ONEKTp XXyMneciHe KOCbIHbI3. Kbi3yabIH, XapblKTbl MHAMKATOPbI XXaHabl.

e /lHgukaTop ewkeHae, yTikreyai 6actayra 6onagbl.

e Erep yrikterege Ci3 a3 TemnepartypaHbl oOpHaTKaH 605icaHbI3, OHAA Kbl3y MHOUKATOpPbI XXaHbayagaH GypbiH,
XXYMBICTbI XanfacTblpMain KyTy YCbIHbINaAbl.

CYFA APHAINFAH PE3SEPBYAP TOITbIPY

e Cy Kysip anablHAa YTIKTi 3NeKTP XYNEeCIHEH aXblpaTbin TaCTaHbI3.

e YTIiKTi rOpM3oHTanNbAbl KOWMbIHbI3 (YTaHFa).

e PesepByapfa yKbIMMNeH Cy KyMbIHbI3.

e EpeyiHeH acbIn keTnyi yLWiH pe3epByapaarbl 6enrigeH xofapbl Cy KyMaHbI3.

o Cy KyloFa apHarnfaH caHblnay yTiKTi manganaHfaH kesge alblk TypMayra Tuic.

e CaybiTka cyabl kaviTadaH KylfaH ke3fe YTIKTi opKallaH Aa 3NeKTp XeniCiHeH aFblTbiHbI3.

HA3AP: yTik KyOblpaarbl cyapbl kongaHyrFa ecentenreH. bipak TazanaHfaH cyabl Kyt Xakcblpak, acipece, erep
KyOblpabIH Cybl 6Te kaTThbl 6onca.

e Cy KyATbIH biAbICKA XMMUSAbIK TYPAeE XyMCapTbIfFaH Cy KYMMaHbI3 )XaHe XOLU MICTEeHAIpeTiH ycTemenep
narpganaHbaHbl3.

Erep cy kyObipbiHAafbI Cy TbiM KepMek Bonca, Tek Ta3apTbifiFaH HEMece MYHepPanchi3gaHabIpbifiFaH Cy KyMbiHbI3.

¢ XyMmbIC COHbIHOA pe3epByapaaH cyabl apKallaH TObIK KETIPY KaxeT.

WALLIBIPATY

e UlawbipaTyabl, erep pesepByapaa cy XeTKinikTi 6onca, )KyMbICTbIH Ke3 KenreH TapTibiHae kongaHyra 6onaapl.

e Byn ywiH wawbipaty HokaTbIH BipHeLle peT 6acbIHbI3.

BYNAY

o YTIKTi 3N€eKTP XXYNeCiHEeH CeHAIpiHi3 Ae pe3epByapfa Cy KyMbIHbI3.

o YTIKTi YiTiTEyill TaKkTanfa TiK KOMbIHbI3 XX8HE ANEKTP XKYNECiHE KOCbIHbI3.

e TepMo peTTeriwTi “e¢” Hemece “es” OpHaTbIHbI3.

e KbI3y MHAMKATOPbI OLUKEHLUE KYTiHi3, KOMbINFaH TeMnepaTypara XXeTKeH kesae.

o bynay gspexeciH peTTeriwTi TaH4an anblHFaH Kynre opHaTbiHbI3.

o XyMbIC BiTKEHHEH KEWiH TEPMO PETTErILWTI eH a3 KyWre aygapblHbl3 XXaHe YTIiKTi 9MeKTP XXYWECiHEH axblpaTbin
TacTaHbI3.

HAS3AP: KywniktepaeH aban 6ony yLwiH yTik yNTaHblHAAFbl TECIKTEPAEH LUbIFATbIH Oy TUYiHE xon 6epMeHis.

KYPFAK YTIKTEY

¢ Ci3 Kyprak TepTinTe yTiKTel anacbl3, TiNTi erep pe3epByap CyMeH TONThipbinFaH 6onca ga. bipak y3akka
CO3blfFaH Xymbic 6apbicbiHaa byn TepTinTe pe3epByapfa 6Te ken Cy Ky YCbIHbINMManabl.

o bynay gapexeciH peTTeriwiH eH a3 Kyre opHaTbiHbI3 "Ik,

HA3AP: Erep xyMbIC yakbITblHa ci3re Bynayabl KongaHy kaxet 6onca, an pesepByapza cy Xok 6onca, yTikTi
ANEKTP XXYNEeCIHEH COHAIPIHI3 Ae ONn CyblFaHLla KYTiHi3, TEK COAaH COH CY KyMbIHbI3.

BYJIbl COKKbI

e Byn dyHKUMS MaTaHbIH KaTTbl yMNanakTanraH ydackenepiH yTikTey yuwiH KocbimMwwa Bip peT 0y 6epy KbiaMeTiH
aTkapblabl.

e TepMO peTTeriTi “e¢” Hemece “es*” OpHaTbIHbI3.

e bynay goepexeciH peTTeyiwTi 6apbiHLA Ken Kynre opHaTbIHbI3 Gin.

e bynay HokaTblH 6acbIHbI3.

ECKEPTY: by TecikTepiHeH cyablH aknaybl yLUiH, Bynay HOKaTblH 5 cekyHATaH y3ak eMec 6acbkin ycTan TYpbiHbI3.

ECKEPIM: bynay 6aTbipMacbIH KaTapblHaH 3 peTTeH apTblk 6acnaHbl3, sMTNece YTiK Xblngam Cybin keTeqi.
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TIK BYNAY

e PesepByapaa cy XeTKinikTi ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

o YTIKTi 3NeKTP XXYNeCiHe KOCbIHbI3 XXOHEe OHbI TiK KOMbIHbI3.

e Tepmo peTTeriw neH 6ynay AspexeciH peTTeyiTi 6apbiHLIa Ken KyniHe OpHaTbIHbI3.

e YTIiKTi TiKk ycTan, 6y 6epy HokaTbliH BaCbIHbI3.

«BYFA KAPCbl» ®YHKUUACBLIHbIH AFblYbIHAH KOPFAHbILL

e «Tamwbifa Kapcbl» PYHKUMACH YTiK TOMEH TemnepaTypanapAa XyMbIC iCTereH kesae CyablH afbin KeTyiHe XaHe
MaTaja TaH4akTap kanyblHa xon 6epmeyre kemekreceai.

ANTI — CALC ®YHKUNACHI

¢ YTik kKacnaktaH koprayra apHanfaH ANTI-CALC cdyHKUMSCBIMEH XabablKTanfaH.

K¥MbICThI AAKTAY

e TemnepaTtypa peTTeyilliH eH a3 Kynre opHaTbIHbI3.

o YTIKTi 3NeKTP XXYNEeCiHEH axblpaTbin TacTaHbI3.

ABTOMATTbI TYPOE COHY

e byn dyHKUMS YTiK kenaeHeH xaTkaH kanbinta 30 cekyHATaH actaM Hemece TiriHeH TypfFaH kanbinta 10-15
MUWHYTTaH acTaM KUMbINCbI3 Karnca, OHbl aBTOMaTThbl TypAe CeHAipyre MyMkiHAik 6epeai. Con apkpifbl ©pT LbIFY
MYMKiHZiriHe >xon 6epinmenai.

TA3AJIAY XXKOHE KYTIM

e YTiKTi TazanayablH anablHAa OHbIH ANEKTP XXYNECIHEH COHAIPINTEeHIHEe XaHe TOMbIK CyblFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

e ¥nTaHabl Ta3anay ywiH abpa3usTi Tazanay 3atTapbiH KongaHbaHbI3.

O©3IH-631 TASAJIAY

e Cyra apHanfaH pe3epByapabl 6apbiHLwa ken 6enrire 4eRiH TONTbIPbIHBI3, COAaH COH KaknakTbl XabblHpI3.

e TepMo peTTeriwTi 6apbiHLLIA Ken Kynre opHaTbIHbI3.

e YTIKTi KOPEKTEHY XYNEeCiHE KOCbIHbI3.

o Kbi3y MHOMKaTOpPbI BLLUKEHLUE KigipiHi3.

e YTIiKTi pakOBMHaHbIH, yCTiHAE rOpM3oHTanbabl yctan, by 6epy peTTeyilliH 6apbiHLIa ken Kyire opHaTbIHbI3 G aa
©3iH-63i Tazanay HOKTbIH 6aCbIHbI3.

e TecikTepaeH WhiFaTblH Oy MEH KalHaFaH cy nactaHynapgbl keTipeni. CoHbIMEH KaTap YTiKTi anfa-apTka TepbeTty
YCbIHbINaAbI.

¢ YTIKTiH KaTaTbl NacTaHyblHAa ©3iH-63i Tazanay UuKniH karTanay yCbiHbINaabl.

e YTIKTiH yNTaHbIH KENTIPY YLUIH KEPEKCI3 MaTa KeCiriH YTiKTeH;3.

CAKTAY

o YTIKTi 9NEKTp XXyNEeCIHEH axbIpaTbl3, pe3epByapAaH CyAbl afbi3biHbI3 )X8HE OFaH TOJbIK CYbIThIHBI3.

e KopekTeHy 6GayblH YTiKTiH TyFblpblH anHangbipa opaHbI3.

e JKyMbICLLbI YCTiHE 3aKbIM KENTIPMEY YLUIH, YTIKTi TiKk caKkTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA
e Pozorne precitajte tento navod na pouzivanie a uschovajte ho pre informéciu.
e Nespravne pouzivanie spotrebi¢a moze spbsobit pokazenie vyrobku alebo §kodu na zdravi uzivatela.
¢ Pred prvym pouzivanim skontrolujte, €i technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na typovom Stitku,
zodpovedaju parametrom elektrickej siete.
e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe alebo pre Zivnostenské ucely.
e NepouZivajte vonku.
Vzdy odpajajte spotrebi¢ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouzivate.
¢ Pre zamedzenie Urazov elektrickym prudom neponarajte spotrebi€ ani privodny kabel do vody alebo inych
tekutin. Ak sa to uz stalo, NESIAHAJTE na vyrobok, okamzite odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a pred
dalsim pouzivanim nechajte ho skontrolovat autorizovanym servisom.
¢ Nepouzivajte spotrebi¢ v kupelni alebo popri vode.
¢ Neumiestujte spotrebi¢ popri tepelnych zdrojoch.
e Spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skdsenosti alebo vedomosti, ak nie st kontrolované alebo neboli inStruované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpeénost.
Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebiCom.
Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.
NepouZivajte prisluSenstvo, ktoré nie je su€astou dodavky.
Zakaz pouzivania spotrebi¢e s poSkodenym privodnym kablom a/alebo zastrékou. Pre zamedzenie
nebezpecenstva musite posSkodeny kabel vymenit v autorizovanom servisnom centre.
¢ Neskusajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri poSkodeni spotrebi¢a kontaktujte najblizSie servisné centrum.
¢ Dbajte na to, aby sa privodny kabel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.
¢ Netahajte za privodny kabel, neprekrucajte ho ani neovijajte ho okolo telesa spotrebica.
[ ]

Nenechavajte Zehlicku bez dozoru, kym je zapojena do elektricke;j sieti.
O prestavke davajte Zehli¢ku iba na patu. Nedavajte ju na kovovy alebo drsny povrch.
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¢ \/yrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat’ mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré zna¢ne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.
e Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.
e UPOZORNENIE: Pre nedopustenie pretaZenia napajacej siete nepripajajte vyrobok spolo¢ne s dalSimi
vykonnymi elektrickymi spotrebiCmi do tej istej zasuvky.
PRIPRAVA
¢ Na niektoré €asti Zzehlicky vo vyrobe bolo aplikované mazivo, preto po€as prvého zapnutia zehliCka méze trochu
Cadit. Po nejaké dobe ¢adenie prestane.
¢ Daijte pre¢ ochranné puzdro a otrite Zehliacu plochu jemnou utierkou.
¢ Vas$a Zehli¢ka je vybavena prepinaom napatia.
¢ Pred zapojenim Zehli¢ky do elektrickej siete skontrolujte prosim, Zze prepinac je v polohe 220-240V.
¢ UPOZORNENIE: Nespravna poloha prepinaca moze viest k poskodeniu spotrebical
PREVADZKA
TEPELNE REZIMY
¢ Pred zaciatkom Zehlenia skontrolujte, ¢i vyrobok, ktory chcete Zehlit ma etiketu s uvedenim pokynov tykajlcich
sa tepelného spraclvania tohto vyrobku; dékladne sledujte tymto pokynom.
¢ Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.

SYMBOL | TYP LATKY
ﬁ Nedoporucujeme zehlit tento vyrobok
. Umeld latka, Nylon, Akryl, Polyester, Visk6za
oo VIna, Hodvab
oo Bavina, Lan
{ﬁb Maximalna teplota (naparovanie)
ECO Na vSetky druhy latok, okrem syntetickych

¢ Pripojte Zehlicku do elektrickej siete. Rozsvieti sa svetelny indikator zohriatia.
¢ Ak indikator zhasne, mOzete zacat Zehlit.
¢ Ak pri zehleni nastavite mensiu teplotu, skér ako budete pokracovat v Zehleni, po¢kajte, az sa rozsvieti indikator
zohriatia.
DOPLNENIE NADOBY NA VODU
¢ Pred naliatim vody odpojte Zehli¢ku od elektrickej siete.
e Postavte zehlicku vodorovne (na zehliacu plochu).
¢ Stlacte tlacidlo odnimania nadoby na vodu a dajte ju prec.
¢ Nalejte vodu do nadoby.
¢ Postavte nadobu na miesto.
¢ Otvor pre plnenie vodou by nemal byt otvoreny pri pouziti Zehli¢ky.
e Pri dopifiani nadrze vodou, vzdy odpojte Zehlicku od zdroja elektrického pradu.
e UPOZORNENIE: V Zehlicke sa méze pouzit voda z vodovodu. Ale lepSia je oCistena voda, hajma v pripade, ak
je voda prilis tvrda.
e Po ukonceni prevadzky vzdy vylejte vodu z nadoby na vodu.
o UPOZORNENIE: Po vyliati vody z vychladnutej Zehli¢ky, postavte ju zvisle (na patu) a zapnite na 2 minuty rezim
maximalneho zohriatia, potom odpojte Zehli¢ku od elektrickej siete.
POSTRIEKAVANIE
¢ Postrekovanie sa da pouzit pri kazdom reZime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnozstvo vody.
¢ Pre to niekolkokrat stlacte tlacidlo postrekovania
NAPAROVANIE
¢ Odpoijte zehlicku od elektrickej siete a nalejte do nadoby vodu.
¢ Postavte ZehliCku zvislo na hladiacu plochu a pripojte do elektrickej siete.
o Nastavte regulator teploty do polohy “es” alebo “see”.
o Pockajte , az zhasne indikator zohriatia, to znamena, Ze bola dosiahnuta nastavena teplota.
¢ Nastavte regulator naparovania do pozadovanej polohy .
UPOZORNENIE: Pre nedopustenia popalenin vyhybajte sa kontaktu s parou, ktora vychadza z otvorov na
Zehliacej ploche.
SUCHE ZEHLENIE
o Mébzete zehlit v suchom rezime aj ked nadoba je plna. Ale pri dlhSej praci v tomto rezime ne treba nalievat do
nadoby prilis vela vody.
¢ Nastavte regulator naparovania do minimalnej polohym.
o Nastavte regulator teploty do polohy, ktora zodpoveda typu latky, ktory chcete vyzehlit.
e UPOZORNENIE: Ak chcete pocas prace pouzit funkciu naparovania, ale v nadobe nie voda, odpojte zZehli¢ku od
elektrickej siete a poc¢kajte, az vychladne, a potom nalievajte vodu.
ZOSILNENA PARA
o Tato funkcia je ur€ena pre dodato¢né dodanie pary pri Zehleni najnepoddanejSich zdhybov.

www.scarlett.ru 27 SC-SI30EO01


http://www.scarlett.ru/

IMO11

¢ Nastavte regulator teploty do polohy “es” alebo “ses”.
¢ Nastavte regulator naparovania do maximalnej polohy G,
o Stlacte tlacidlo naparovania.
e UPOZORNENIE: Aby voda nevytekala z parnych otvorov, nestlacajte tlagidlo naparovania dlhsie ako 5 sekund.
¢ UPOZORNENIE: Nestlacajte tlac¢idlo naparovania viac ako 3x za sebou, inak Zehli¢ka skoér vychladne.
VERTIKALNE NAPAROVANIE
¢ Skontrolujte, Ze v nadobe je dostatok vody.
¢ Pripojte zehlicku do elektrickej siete a postavte ju vertikalne.
¢ Nastavte regulator teploty a regulator naparovania do maximalnej polohy.
e Drzte zehliCku zvislo a stlacte tla¢idlo naparovania.
FUNKCIA ANTI — CALC
e Zehli¢ka je vybavena funkciou ANTI-CALC pre odvapriovanie.
FUNKCIA ANTI-KROPAJE
e Pomaha zabranit Uniku vody a vzniku Skvin na materiali pri Zehleni pri nizkych teplotach.
POSTRIEKAVANIE
¢ Postrekovanie sa da pouzit pri kazdom reZime, ak je v nadobe na vodu dostato€né mnozstvo vody.
¢ Pre to niekolkokrat stlacte tlaCidlo postrekovania.
UKONCENIE PRACE
¢ Nastavte regulator teploty do minimalnej polohy.
¢ Odpojte ZehliCku od elektrickej siete.
e Postavte zehli¢ku zvislo.
AUTOMATICKE VYPNUTIE
e Tato funkcia umozniuje automatické vypnutie Zehli¢ky, ak zostava stat vo vodorovnej polohe po dobu dlhSiu nez
30 sekund alebo vo zvislej polohe po dobu 10-15 minat. Tym sa Uplne vyluéuje moznost poziaru.
CISTENIE A UDRZBA
¢ Pred cCistenim skontrolujte, Zze spotrebic je odpojeny od elektrickej siete a Uplne vychladol.
o Pre Cistenie Zehliacej plochy nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky.
CISTENIE NADOBY NA VODU
¢ Dolejte nadobu vodou do poloviny.
Nastavte regulator teploty do maximélnej polohy.
Pripojte zehliCku do elektrickej siete.
Poc&kajte, aZz zhasne indikator zohriatia.
Odpojte zehlicku od elektrickej siete.
Drzte Zehli¢ku vodorovne nad drezom, a pri tom otocte regulator stupfia odparovania do maximalnej polohy Gi® a
stlacte tlacidlo samocistenia.
e Péra a vriaca voda odstrania znedistenia. Pri tom odpori¢ame pohybovat zehlickou dozadu a dopredu.
e Aby Zehliaca plocha vyschla, vyzehlite kiisok hocaké latky.
USCHOVAVANIE
¢ Odpojte Zehlicku od elektrickej siete, vylejte z nadoby na vodu vodu a nechte ju, aby Uplne vychladla.
o Omotajte Snuru okolo paty Zehlicky.
e Aby sa neposkodila zehliaca plocha, uchovavajte zehlicku v zvislej polohe.

www.scarlett.ru 28 SC-SI30EO01


http://www.scarlett.ru/

	     CZ POPIS
	  RUS УСТРОЙСТВО ИЗДЕЛИЯ 
	  GB DESCRIPTION 
	    EST KIRJELDUS
	  SCG ОПИС
	  BG ОПИСАНИЕ 
	       LT APRAŠYMAS
	  LV APRAKSTS
	  UA ОПИС
	      SL STAVBA VÝROBKU
	LABEL
	TYPE OF TEXTILE
	ЗНАЧОК

	 KZ СИПАТТАМА
	  H LEÍRÁS
	GB   INSTRUCTION MANUAL
	IMPORTANT SAFEGUARDS
	BEFORE THE FIRST USE
	HOW TO USE
	SETTING TEMPERATURE
	WATER TANK FILLING
	SPRAYING
	STEAM IRONING
	DRY IRONING
	BURST OF STEAM
	VERTICAL STEAM
	ANTI-DRIP FUNCTION
	ANTI-CALC FUNCTION
	WHEN YOU FINISHED IRONING
	Automatic turn-off

	CARE AND CLEANING
	SELF-CLEANING

	STORAGE

	RUS   РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
	МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	ПОДГОТОВКА
	РАБОТА
	ТЕМПЕРАТУРНЫЕ РЕЖИМЫ
	НАПОЛНЕНИЕ РЕЗЕРВУАРА ДЛЯ ВОДЫ
	РАЗБРЫЗГИВАНИЕ
	ОТПАРИВАНИЕ
	СУХОЕ ГЛАЖЕНИЕ
	ПАРОВОЙ УДАР
	ВЕРТИКАЛЬНОЕ ОТПАРИВАНИЕ
	ФУНКЦИЯ ЗАЩИТЫ ОТ ПОДТЕКАНИЯ «АНТИКАПЛЯ»
	ФУНКЦИЯ ANTI – CALC
	ЗАВЕРШЕНИЕ РАБОТЫ
	Автоматическое отключение

	ОЧИСТКА И УХОД
	САМООЧИСТКА

	ХРАНЕНИЕ

	ТИП ТКАНИ
	ZNAMÉNKO

	CZ   NÁVOD K POUŽITÍ
	BEZPEČTNOSTNÍ POKYNY
	PŘÍPRAVA K PRÁCI
	PROVOZ
	TEPLOTNÍ REŽIMY
	PLNĚNÍ ZÁSOBNÍKU NA VODU
	ROZPRAŠOVÁNÍ
	NAPAŘOVÁNÍ
	SUCHÉ ŽEHLENÍ
	PARNÍ RÁZ
	VERTIKÁLNÍ PÁRA
	ZASTAVENÍ KAPÁNÍ
	FUNKCE ANTI – CALC
	UKONČENÍ PRÁCE


	ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	SAMOČIŠTĚNÍ

	SKLADOVÁNÍ

	DRUH LÁTKY
	БЕЛЕЖКА
	ЗНАЧОК
	ОЗНАКА
	MÄRGE
	MATERJALI TÜÜP
	APZĪMĒJUMS
	AUDUMA VEIDS
	ŽENKLIUKAS

	AUDINIO TIPAS
	JELZÉS
	ANYAG






	BG   РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	ПРАВИЛА ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	ПОДГОТОВКА ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	ЕКСПЛОАТАЦИЯ НА УРЕДА
	ТЕМПЕРАТУРНИ РЕЖИМИ
	ЗАПЪЛВАНЕ НА РЕЗЕРВОАРА С ВОДА
	РАЗПРЪСКВАНЕ
	ПАРА
	СУХО ГЛАДЕНЕ
	УДАРНА ПАРА
	ВЕРТИКАЛНА ПАРА
	ФУНКЦИЯ ЗА ЗАЩИТА ОТ ИЗТИЧАНЕ НА КАПКА
	ФУНКЦИЯ ANTI – CALC
	ПРИКЛЮЧВАНЕ НА ЕКСПЛОАТАЦИЯ
	Автоматично изключване

	ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
	САМОСТОЯТЕЛНО ПОЧИСТВАНЕ

	СЪХРАНЯВАНЕ

	UA   ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
	МІРИ БЕЗПЕКИ
	ПІДГОТОВКА
	ЕКСПЛУАТАЦІЯ
	ТЕМПЕРАТУРНІ РЕЖИМИ
	НАПОВНЕННЯ РЕЗЕРВУАРА ДЛЯ ВОДИ
	РОЗБРИЗКУВАННЯ
	ВІДПАРЮВАННЯ
	СУХЕ ПРАСУВАННЯ
	ПАРОВИЙ УДАР
	ВЕРТИКАЛЬНЕ ВІДПАРЮВАННЯ
	ФУНКЦІЯ ЗАХИСТУ ВІД ПІДТІКАННЯ «АНТИКРАПЛЯ»
	ФУНКЦІЯ ANTI – CALC
	ЗАВЕРШЕННЯ РОБОТИ
	Автоматичне вимкнення

	ОЧИщення та ДОГЛЯД
	САМООЧИщення

	ЗБЕРЕЖЕННЯ

	SCG   УПУТСТВО ЗА РУКОВАЊЕ
	СИГУРНОСНЕ МЕРЕ
	ПРИПРЕМАЊЕ
	РАД
	ТЕМПЕРАТУРНИ РЕЖИМИ
	ПУЊЕЊЕ РЕУЕРВОАРА ЗА ВОДУ
	РАСПРСКАВАЊЕ
	ГЛАЧАЊЕ ПАРОМ
	СУВО ПЕГЛАЊЕ
	ПАРНИ ШОК
	ВЕРТИКАЛНО ГЛАЧАЊЕ ПАРОМ
	ФУНКЦИЈА ЗАШТИТЕ ОД ЦУРЕЊА «АНТИКАП»
	ФУНКЦИЈА ANTI – CALC

	ЧИШЋЕЊЕ И ОДРЖАВАЊЕ
	АУТОМАТСКО ПРЕЧИШЋАВАЊЕ

	ЧУВАЊЕ

	EST   KASUTAMISJUHEND
	OHUTUSNÕUANDED
	ENNE ESIMEST KORDA KASUTAMIST
	KASUTAMINE
	TEMPERATUURI REGULEERIMINE
	VEERESERVUAARI VEEGA TÄITMINE
	PIHUSTAMINE
	AURUTAMINE
	KUIV TRIIKIMINE
	AURUPAHVAK
	VERTIKAALNE AURUTAMINE
	VEE VÄLJAVOOLAMISE VASTANE KAITSE – “TILGALUKU” FUNKTSIOON
	“ANTI – CALC” FUNKTSIOON
	TRIIKIMISE LÕPETAMINE
	Automaatne väljalülitus

	PUHASTUS JA HOOLDUS
	ISEPUHASTUMINE

	HOIDMINE

	LV   LIETOŠANAS INSTRUKCIJA
	DROŠĪBAS NOTEIKUMI
	SAGATAVOŠANA
	DARBĪBA
	TEMPERATŪRAS REŽĪMI
	ŪDENS REZERVUĀRA UZPILDĪŠANA
	SMIDZINĀŠANA
	GLUDINĀŠANA AR TVAIKU
	SAUSĀ GLUDINĀŠANA
	TVAIKA SITIENS
	VERTIKĀLĀ GLUDINĀŠANA AR TVAIKU
	AIZSRAGFUNKCIJA PRET SŪCI „ANTIPILE”
	FUNKCIJA ANTI – CALC
	DARBA BEIGŠANA
	Automātiskā izslēgšanās

	TĪRĪŠANA UN KOPŠANA
	GLABĀŠANA

	LT   VARTOTOJO INSTRUKCIJA
	SAUGUMO PRIEMONĖS
	PASIRUOŠIMAS DARBUI
	VEIKIMAS
	VANDENS REZERVUARO UŽPILDYMAS
	PURŠKIMAS
	GARINIMAS
	SAUSAS LAIDYMAS
	GARŲ SMŪGIS
	VERTIKALUS GARINIMAS
	APSAUGOS NUO LAŠĖJIMO FUNKCIJA «ANTILAŠAS»
	FUNKCIJA ANTI–CALC
	Automatinis išsijungimas

	VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	SavaiminiS išsivalymAS

	SAUGOJIMAS

	H   HASZNALATI UTASÍTÁS
	FONTOS BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK
	ELŐKÉSZÍTÉS
	JAVASLATOK A KEZELÉSHEZ
	HŐMÉRSÉKLET SZABÁLYOZÁS
	VÍZFELTÖLTÉS
	PERMETEZÉS
	GŐZÖLTETÉS
	SZÁRAZ VASALÁS
	GŐZNYOMÁS
	FÜGGŐLEGES GŐZÖLTETÉS
	CSEPPMENTESÍTŐ FUNKCIÓ
	ANTI – CALC FUNKCIÓ
	HASZNÁLAT UTÁN
	Automatikus kikapcsolás

	TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
	ÖNTISZTÍTÁS

	TÁROLÁS

	KZ   ЖАБДЫҚ НҰСҚАУЫ
	ҚАУІПСІЗДІК ШАРАЛАРЫ
	ДАЙЫНДАУ
	ЖҰМЫС
	ТЕМПЕРАТУРАЛЫҚ ТӘРТІПТЕР
	СУҒА АРНАЛҒАН РЕЗЕРВУАР ТОЛТЫРУ
	ШАШЫРАТУ
	БУЛАУ
	ҚҰРҒАҚ ҮТІКТЕУ
	БУЛЫ СОҚҚЫ
	ТІК БУЛАУ
	«БУҒА ҚАРСЫ» ФУНКЦИЯСЫНЫҢ АҒЫУЫНАН ҚОРҒАНЫШ
	ANTI – CALC ФУНКЦИЯСЫ
	ЖҰМЫСТЫ АЯҚТАУ
	Автоматты түрде сөну

	ТАЗАЛАУ ЖӘНЕ КҮТІМ
	ӨЗІН-ӨЗІ ТАЗАЛАУ

	САҚТАУ
	SL NÁVOD NA POUŽÍVANIE
	bezpečnostné opatrenia
	PRÍPRAVA
	PREVÁDZKA
	TEPELNÉ REŽIMY
	doplnenie nádoby na vodu
	POSTRIEKAVANIE
	NAPAROVANIE
	SUCHÉ ŽEHLENIE
	zosilnená para
	VERTIKÁLNE NAPAROVANIE
	POSTRIEKAVANIE
	ukončenie práce
	Automatické vypnutie
	ČISTENIE A ÚDRŽBA
	ČISTENIE nádoby na vodu

	USCHOVÁVANIE

	МАТА ҮЛГІСІ
	SYMBOL

	TYP LÁTKY

